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En poste depuis le 20 mai dernier

 

 

Georges Fafard accepte le défi
proposé par ‘’Alliançe Blinde‘"!

L'ex-commandant du
district du Bas Saint-

Laurent, à la Sûreté du

Québec, Monsieur Geor-

ges Fafard, ne sera pas

-demeuré longtemps sans

travail. En effet, après
avoir remis sa démission
pour se lancer en politi-

que, Georges Fafard

vient d’être nommé res-
ponsable régional au sein

de la compagnie ‘‘Al-

liance blindé Ltée’, com-

pagnie qui se spécialise

dans le transport d’ar-

gent.

Monsieur Fafard a été
confirmé dans ses nou-

Les accidents de la route
sont un problème de santé
publique!

La Régie de
l’Assurance-Automobile
du Québec et le Conseil
régional de la Santé et
des Services sociaux
organisent conjointe-

ment un colloque sous le

thème ‘‘Les accidents de
ia route, un prôblème de
santé publique’. Cette

rencontre aura lieu les 4
et 5 juin prochains au

Cegep de, Matane et
réunira les représentants
d'organismes qui inter-
viennent directement ou

indirectement dans l’ac-

tivité routière dè la

 

région.

Les objectifs du collo-

que sont de favoriser
l'émergence d’une cons-
cience régionale par rap-
port aux accidents de la
route et à leurs
conséquences, et d’exa-

miner, avec les princi-

paux intéressés, des

approches nouvelles qui

permettraient de maxi

miser les ressources

existantes dans la région.
Les responsables du col-
loque espèrent, en défini-
tive, que l’on verra appa-

raître des iniliatives

intéressantes et novatri-
ces.
Le déroulement du col-

loque permettra, dans un

premier temps, d’asso-

vier les participants à
l’examen du bilan régio-

nal ainsi qu’à l’analyse
des causes du
phénomène des acci-
“dents, en général. Les
discussions qui suivront

doivent permettre d’une
part d’établir un dialogue

plus serré entre les

représentants de divers

paliers d'intervention et,

d'autre part, d’envisager

 

 

   

certains moyens d’action

propre à la région, selon

les ressources disponi-
bles et les besoins du
milieu.

C’est la première fois
que l’on réunira un éven-
tail aussi large d’interve-
nants dans ce domaine,
sur le plan régional et

local. Les responsables

insistent d’ailleurs sur
I'importance d’associer a

cette démarche le plus
grand nombre possible

de personnes qui, de par

leurs fonctions, inter-
viennent ou sont suscep-

tibles d’intervenir de
facon significative dans
la réduction de la
fréquence et la gravité

des accidents routiers.
La mise en commun des
expertises diverses et le
développement’ d’un
niveausupérieur d’enga-

gement, à plusieurs

niveaux, constituent des
éléments importants
pour l'assainissement du
bilan routier de la région.
La gravité du problème

des accidents de la route
et l’importance de ses

retombées justifient plei-
nement, selon les respon-
sables du collgque, que
l’on mette tout en oeuvre

velles fonctions le mer-
credi, 20 mai dernier.
Selon Monsieur Fafard,
son nouveau travail a été
rendu possible dans un

concours de circonstan-
ces.
‘Monsieur Babeu, le

Président de cette com-
pagnie, m'a téléphoné au
lendemain des élections,
afin de me proposer le

poste. Il savait déjà
depuis deux ans que le
moment de ma retraite
arrivait à la Sûreté du
Québec et il m’a indi-
quait qu’il avait les yeux

sur moi. Sur le moment,
l’idée ne me plaisait
guère, désirant me repo-
ser quelque peu. Mais
après réflexion, j'ai ren-
-contré de nouveau Mon-
sieur Babeu et nous en
sommes venus à une
entente”

“Ayant oeuvré durant
une trentaine d'années
au sein de la Sûreté du
Québec, je peux t’assurer
d’une chose. Tu sors de la

police mais la police ne

sort pas de toi”.

Pour les rimouskois et

les gensdela région, ‘‘Al-
liance Blindé”ne signifie

peut-être pas grand

chose, même si cette
compagnie privée opère

chez nous depuis mainte-

,nant 2 ans.Il s’agit exclu-
sivement de transport

d'argent, de valeurs.

Georges Fafard désire

pour l’instant, donner

une nouvelle structure à

cette compagnie qui des-

sert commeterritoire, de

‘Rivière-du-Loup à Gaspé
dans ce qui concerne le
territoire No 1 de la com-
pagnie, au niveau de la
province.

Actuellement à

Rimouski, ‘‘Alliance

Blindé’”compte sur deux

camions mais bientôt,
quatre véhicules seront à

la disposition -du public

dont possiblement un
pour desservir la région

de Sainte-Anne-des-
Monts.

Cette compagnie,

réputée aux quatre coins

de la province, a érigé

ses quartiers généraux

depuis quelques jours au
1499 Boulevard Sainte-
Anne à Pointe-au-Père.
En plus de compter sur

les divers services

forte vient d’y être

aménagée, offrant un
service de sécurité ultra
fiable pour les commer-

cants de la région,
désirant faire appel à

leurs services.

Georges Fafard
énumère son nouveau
travail comme ceci:
‘Pourl'instant, ‘je devrai

d’abord offrir un service
a la clientele, respecter

les heures de manipula-

tion.de I’argent, selon les
exigences de clients, res-

pecter égalementles nor-
mes de sécurité,
procéder aux enquêtes-
sur le recrutement du
personnel adéquat et
bien sûr, offrir un service
pourle dépôt de nuit.”

  

 

   

   
 

 

  
 

 

 

  

EXAMENDE LA VUE
LUNETTES - VERRES DE CONTACTd

‘“‘“Bien sûr, ca
représente pour moi, un
tout nouveau défi J'ai
reçu près d’une dizaine
d’offres d’emplois mais
je crois que pour l’ins-
tant, “‘Alliance Blindé”
était celui qui me conve-
nait le plus.”
Concernant les rumeurs

à l’effet qu’il quitte
Rimquski, Georges
Fafard a été catégori-
que: “Pour linstant, il
n’est pas question que je

quitte Rimouski. Jé suis
bien ici et je n’ai aucune-
ent l'intention de
déménager, mêmesi j'ai
un chalet à l’Islet. Je suis
rimouskois et je veux le

. demeurerencore durant
quelques années”.

Jean-Claude Leclerc.

Michel Babeu de Alliance Blindé, avec
son nouvel employé, Georges Fafard.

  
  

 

  

Clinique
d'Optométrie
de Rimouski

  

OPTOMETRISTES

Dr Jacques Michaud, O.D. directeur
Dr Denyse Beaudry, O.D.
Dr Marcel Michaud,
Dr Pierre Rioux, O.D.

Galeries La Grande Place Rimouski.

  
  

Tél: 723-92830.0.
723-9284
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M. Raymond Blais, président de la
Confédération des Caisses Populaires était
l’invité lors de l’assemblée annuelle de la
Fédération des Caisses du Bas Saint-
Laurent mardi en après-midi.

    

  

 

  

 

 

- Plus de‘200. producteurs de bois se sont massés der
nlérement 4 Cabano pour exprimer leur détermination à lut-
“ter contre le règlementqui accorde au Syndicat des Produc-
«teurs de Bois du Bas Saint-Laurent le contrôle de-la mise en.
-<marché du bois de sciage et de chauffage.
“Le protestation fait boule de neige car plus de 16 nouvelles
‘paroisses sont venues s’ajouter aux 9 autres villages qui, der-

La Fédération des Caisses du Bas Saint-Laurent

Malgré un climat économique
difficile la Fédération connaît
une bonne année

La Fédération des Caisses Populaires du

Bas Saint-Laurent a connu, pendant son
dernier exercise financier, une croissance
de son actif de l’ordre de 30 pour 100. En

effet, malgré un climat économique plus

que difficile , la Fédération du Bas Saint-
Laurent a obtenu cette performance surtout
à cause de l’acquisition de nouveaux dépôts
par les Caisses Populaires, à la cueillette
d’épargne auprès des membres auxillaires
et enfin à une souscription de parts sociales

auprès de la Caisse Centrale.
Pour dresser un bilan des caisses affiliées

à la Fédération, on peut dire que les 82 cais-
ses regroupaient au 28 février dernier

159,000 membres qui se partageaient un

actif consolidé de 371$ millions comparati-

vement à 325$ millions en 1979, soit une aug-
mentation de 14,1 pour 100 ou $46 millions.

Pour ce qui est de la Fédération elle-
même, son actif consolidé s’établissait à $92
millions affichant ainsi une augmentation

de $21 millions par rapport à l'année
précédente.

Madame Monique Vézina-Parent, la
présidente de la Fédération du Bas Saint-
Laurent a, par ailleurs, rappelé la grande
responsabilité des gens des Caisses qui doi-
vent accepter de se mesurer aux défis
régionaux et s’adapter aux réalités sociales
des années 80.
Selon Madame Vézina-Parent, le Mouve-
ment Desjardins possède un vaste éventail
d'outils et de réponses qui permet aux Cais-

ses de concilier la satisfaction des besoins N
des membresetla rentabilité des caisses.
Interrogé sur la grève qui perdure à la“

Caisse Populaire de Rimouski, Madame

Monique Vézina-Parent a insisté sur le fait -

que le Conseil d’administration de cette
caisse doit prendre ses responsabilitée.
Selon la présidente , le seul point en litige
présentement est la sécurité d’emploi et
‘ici on s’interroge beaucoup là-dessus.’
‘’On doit prendre soin de notre personnel,
poursuit Madame Vézina-Parent, mais il y
a quand même des limites.” En terminant
sur le sujet, la présidente de la Fédération
du Bas Saint-Laurent admet franchement
que son organisme‘‘est dans l'impossibilité
de répondre à ces demandes”.
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nièrement, amorçaient ce regroupement. En fait, aujourd”-
‘hui, plus de 2Æ paroisses exigent un référendum de la part des
dirigeants du Syndicat.

“ Del'avis de tous, l’obtention d’un référendum permettrait à -
chaque producteur de s’exprimer sur un élément qui pourrait
‘““renforcir’”’ le Syndicat et non l’affaiblir commente le com-
muniqué de presse émis par le Regroupement des Produc-

Lemouvementdeprotestations’i“intensifiechezles producteurs debois
teurs de bois dissident. Te
Présentement une pétition circule dans les vingt-cinq =

paroisses pour consigner par écrit la volonté des producteurs
d’être consultés par voie de référendum. D’autres paroisses
devraient se joindre au Regroupement dans les semaines à
venir termine la missive du Regroupement.

AL.
 

 

Avion acrobatique
 

A

Le meilleur au monde?
Un merveilleux appa-

reil digne des fabuleux
rêves de Jonathan
Livingston lui-même, un
Lycoming 4 cylindres,

Une
nombreuse fut
attirée par ce

 
foule

est venu à Rimouski, en
fin de semaine. On dit de
ce petit appareil, petite

merveille, qu’il est l'un
des meilleurs au monde

E:

curieux

pour la performance
acrobatique de haute vol-

tige. L’envergure de ses

ailes n’est que de 17 pi. 4

po. Sa longueur en tout

 

avion bourdonnait si fort
biplan de si petite dans le ciel de
taille et qui Rimouski.

9 entretenons
ce que nous
vendons

est de 14 pi. 8 po. Il fut

fabriqué par un fameux
constructeur du nom de

Afton Wyoming. Pour les
intéressés et les mordus,
vous pouvez l’acheter en

‘Kit’”’ et le monter vous-
même, dans votre

garage, ou encore l’ache-
ter tout fait du manufac-

turier. Son ancien pro-

priétaire est M. Peter

Haltendorp de Branford,

Ontario. Agé de 52 ans,
M. Haltendorp est un

pilote d’hélicoptére de

grande expérience.

La rumeur veut qu’un
ou des Rimouskois se
soient portés acquéreurs

de ce petit appareil de
haute performance. Si

vous entendez un bruit
d’abeille dans le ciel de
votre région, ce sera la
confirmation de cette
rumeur. Nous pourrons

alors vous révéler le nom
du ou des heureux pro-

priétaires.
R.B.

Pour sauver le Festival
 

Un comité d'hommes d'affaires
Devant la situation

quasi-désespérée où se
trouve le festival d’au-
tomne, un groupe d’hom-

mes d’affaires de notre
ville est à organiser une

souscription, en consti-
tuant un club de suppor-

teurs qui souscriront
$1,000 chacun, pour cons-
tituer un fonds spécial,
susceptible d'assurer la

perpétuation de cette fête
populaire. Le comité est
déjà à l'oeuvre et plu-
sieurs ont déjà versé leur

souscription.

M. Gérald Harvey, res-
taurateur de notre ville,

a prononcé uneallocution

à ce sujet devant le Club

Rotary. 11 a dit que dans

l’ensemble, les gens d’af-

faires avaient participé

très peu, financièrement,
à aider le festival, avec
une souscription totale
d’à peine $17,000 l’an der-
nier. Il a ajouté qu'il était
difficile de blâmer l'or-
ganisation du festival, à
cause du peu de support
qu'elle avait obtenu ces

dernières années.
Livrant un vigoureux

plaidoyer en faveur du

festival d’automne, M.
Harvey a ajouté que ceux
qui trouvent le temps dur

à l’époque du festival

pourraient peut-être le
trouver encore plus dur

et plus tranquille avec sa

disparition.

Le groupe d'hommes
d’affaires dontfait partie
M. Harvey a aussi l’in-
tention d'organiser plu-

sieurs activités populai-

res pour relancer le

bénévolat qui avait fait le
succès des premières
années. Ces jours pro-

chains, les maisons d’af-
faires de Rimouski
seront sollicitées car il
est urgent de redresser la
situation pour que

Rimouski connaisse un
douzième festival d’au-
tomne.

 

Service
- Téléphonique

24 heures

à Rimouski Sears peut
prendre votre commande

à toute heure du jour
ou de la nuit téléphonez

724-7111
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Première manifestation importante en prévision de 1984

Le célèbre Bluenose II à Gaspé
Texte et photos: Guy Marcotte
 

Magnifique ce spectacle

qui s’offrait aux quelque

cent personnes ras-

semblées sur le quai de
Sandy Beach en ce beau
vendredi matin enso-
leillé. Il était environ

La© > - a

,
0 0 N N » =

Heureux du succès de cette première manifestation d’im-
ortance, les membres de la Corporation Gaspé 1534-1984 posent

ici en compagnie du capitaine du Bluenose II, Don Barr. De
auche à droite: M. Raymond Leblanc, M. Paul Arsenault, le

première escale
gaspésienne.
C’était, en effet, la

première fois, nous a-t-on
dit, que le Bluenose II se
rendait à Gaspé depuis

son lancement en 1963.

Son escale a fort réjoui

sable des grandes fêtes
nautiques que nous con-
naîtrons dans trois ans
pour commémorer le
450e anniversaire du

débarquement de Jac-
ques Cartier, et par le

maire de la ville, M.

 
apitaine Don Barr, M. Gilles Brillant, Mme Angèle Arsenault,

M. Gu
COTT

célèbre goélette Blue-

nose II, l'orgueil de la

Nouvelle-Ecosse, s’ap-
prochait du port de

Gaspé. Toutes voiles

dehors, voguant sur les

eaux de la si belle Baie de
Gaspé, avec pour

arrière-plan ces magnifi-

ques montagnes. Le

Bluenose II se préparait
à entreprendre sa

Le Bluenose II, toutes voiles dehors. Photo: Gouvernement de

RAANMETERCOLECEECORAAPAERETATATR
CPT IVE ITT IPN ELT ITE ABA SINCNT CT

ouvelle-Ecos
b NEANNNNE
WPate BARE ®

l’équipage du bateau, si
on se fie aux dires de ses
officiers, à cause de l’ac-
cueil chaleureux que lui a

réservé la population
gaspésienne. Et si l’équi-
page du Bluenose II était
satisfaite de son passage
chez-nous,cette joie était

partagée par les mem-

bres de la Corporation
Gaspé 1534-1984, respon-

Es

sec...sw

Dugal et M. Jean-Claude Fournier. Photo: Guy MAR-

Lewis Fitzpatrick.

PREMIERE
MANIFESTATION
Cette première visite du

Bluenose II a Gaspé

n'était pas le simple fruit

du hasard. Elle était
préparée depuis un cer-

tain temps par la Corpo-
ration Gaspé 1534-1984.

Cette visite constituait la
première manifestation

 

d’importance pour la

Corporation, en prévision
des événements de 1984.
L’objectif premier de

l’invitation lancée au
Bluenose II était de sen-
Sibiliser la population

gaspésienne à l’impor-
tance et à la beauté du
spectacle qui s’offrira à
elle en 1984. Il est
évident, à la grande
satisfaction des gens de
Gaspé 1534-1984, que

cette première étape a
été franchie avec succès.
La population a répondue

avec enthousiasme -e
beau temps aidant- et
l'événement a été un
succes.
Et si Gaspé était fiere

d’accueillir la célèbre
£goélette -réplique exacte

de la non moins célèbre
Bluenose. I, bateau de
pêche qui a remporté de

nombreuses courses

internationales de
voiliers- elle est aussi
trés heureuse d’appren-

dre que le Bluenose II
viendra la visiter en 1984,
lors du rassemblement
de grands voiliers qui

offrira un spectacle sans

égal dans sa magnifique

baie. En effet, le capi-

taine Don Barr a annoncé
que son bateau serait de

la fête en 1984 et qu’il

espérait se rendre à
Gaspé annuelement d’ici-
là.

LA JOURNEE

Après son arrivée au
quai de Sandy Beach, les
invités d’honneur ont été
accueillis à bord par le
capitaine et son équi-

page. Par la suite, une

brève cérémonie orga-
nisée par la Ville de
Gaspé se déroulait à

l’Hôtel de Ville. Ce fut
l'occasion pour la maire

Lewis Fitzpatrick de sou-

haiter la bienvenue aux
gens du Bluenose et de
faire signer le Livre d'Or
de la Ville. Le capitaine

du Bluenose II gardera
un joli souvenir de cette
visite: le maire Fitzpa-

trick lui a remis une

magnifique toile de

l'artiste-peintre Stella

Joncas-Veillet, représen-
tant le phare de la pointe

de Sandy Beach.
Après une réception à la

Capitainerie du Parc

SSILUNA

nautique, où les invités
ont été accueillis par le
Commodore Gérald
Gagnon et les membres
de la Corporation Gaspé
1534-1984, sous la
présidence de M. Gilles
Brillant, ce fut au tour du
Capitaine Barr d’accueil-

lir à nouveau les invités
d'honneur sur son
bateau, question de leur
faire ‘‘goûter’’ les plai-

sirs d’une courte
croisière dans la Baie de
Gaspé. Le public a égale-
ment pu monter à bord
du voilier qui est reparti
vers 16h30.

LEBATEAU

Le Bluenose II a été
lancé à Lunenburg, en

Nouvelle-Ecosse, le 23
juillet 1963. Il a appar-
tenu à la famille Oland

jusqu’à ce qu’il soit cédé

à la province de
Nouvelle-Ecosse pour la
somme de 1$ en 1971.

Bateau-hôte officiel de
l'Exposition universelle

de Montréal en 1967, le

Bluenose II a alors reçu
la visite de plus d’un mil-
lion de personnes. Il a
participé a de grands
rassemblements de voi-
liers, notamment à celui
de New York, en 1976, et

à celui de Boston, en 1980.
Contrairement à son

prédécesseur, le Blue-

nose traditionnel, le

Bluenose II n'a jamais

fait de courses. Il navi-
que sur l’Atlantique et

dans les eaux intérieures
de l’Amérique du Nord
en tant que voilier-

ambassadeur de la

Nouvelle-Ecosse et

comme voilier le plus
célèbre du Canada.
Cette goélette, que l’on

retrouve sur nos pièces

de 10 cents, est d’une lon-
gueur de 143 pieds et

déplace285 tonnes. On dit

qu'elle a survécu à des

vents de 90 milles à
l'heure et à des vagues
hautes comme une mai-

son. D'ailleurs, au cours
de son premier voyage

aux Antilles, elle a subi
une dure tempête, deux
jours après son départ de
Nouvelle-Ecosse.

Le sommet de son grand

mât de hune est à 125
pieds et 10 pouces au-

dessus du pont. Sa
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M. Gilles Brillant, président de la Cor-*
poration Gaspé 1534-1984, à gauche, en:
compagnie du Capitaine Don Barr, auy
centre, et du maire de Gaspé, M. Lewis!
Fitzpatrick, à droite.

grande voile, avec ses 4
100 pieds carrés, est la
seule au monde d’une
telle envergure et

compte pour plus d’un
tiers de. la superficie

totale de ses 11 690 pieds

carrés de voilure.

VERS D'AUTRES
DESTINATIONS

Après avoit quitté
Gaspé, vendredi après-

midi, le Bluenose II pre-

nait la mer et remontait
le Saint-Laurent jusqu'à
Québec, où il est arrivé

lundi et d’où il doit partir
jeudi, pour Toronto.
La visite à Québec du
Bluenose II se fait à l’ini-
tiative de la Corporation

Québec 1534-1984, initia-
trice et coordonatrice
provinciale des grandes
fêtes nautiques de 1984.
En attendantla visitc du

Bluenose II et d’autres

célèbres voiliers en 1984,
la Corporation Gaspé

1534-1984 poursuivra son

travail d’organisation

des fêtes qui auront lieu
dans trois ans, en
Gaspésie. D’ici-la, on
nous promet d'autres
manifestations d'impor-
tance afin de promouvoir
les festivités du 450e
anniversaire du débar-
quement de Cartier à
Gaspé,où il a pris posses-
sion du nouveau monde
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en 1534, au nom du Roi de
France.

Rappelons que la Corpo-
ration Gaspé 1534-1984
est présidée par M.Gilles

Brillant.
Arsenault agit à titre de
vice-président, Jean- ;
Marie FaHu, comme
secrétaire, Guy Dugal, *
comme trésorier.

M. Paul-’ v
S
e
s
.

Six €
directeurs complètent |

Mme Angèle
MM. Jean-

Claude Fournier, Ray-

mond Leblanc, Jean-
Hughes Gérard, Pierre ;
Bédard et Maxime Saint-:
Amour.

l’équipe:

Bélanger,

Guy MARCOTTE ©

Certificats de dépôts

Jusqu'à
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Rimouski (Québec)
723-2327

Institution inscrite à la Régie de

l'Assurance-Dépôts du Québec
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Assemblée générale annuelle

La Chambre de Commerce demande la formation
d’une table de concertation sur le tourisme

La Chambre de Com-
merce de Rimouski a
tenu son assemblée
générale annuelle la
semaine dernière à
Rimouski. Une quaran-
taine de membres se sont
déplacés à cette occasion
et ce fut l’occasion de
faire le point sur les
différents dossiers qui

ont retenu l'attention ces
douze derniers mois.
Dans son rapport, le

président sortant, M.
Louis Arsebault, a laissé
voir une certaine décep-
tion face à quelques
résultats obtenus. Dans
d’autres cas toutefois, sa
satisfaction était
présente.
“La vocation tourisme

de la chambre de com-
merce est à l’origine de
notre organismeet il con-

tinuera d’en être ainsi.
La dernière année n’a
pas fait exception à cela
alors que nous avons
reçu quantité de lettres

demandant des informa-
tions sur notre région” a
dit M. Arsenault.

‘Egalement, concer-

nant le prolongement de

la route 20, nous étions à
demi-satisfait lors de
l’annonce faite par le

ministre de Bellevall'au-
tomne dernier. Le retard
dans la construction du
pont me déçoit pro-
fondément. Il ne sera pas
complété avant 1984 et je
m’intérroge sur les possi-
bilités réelles de cons-
truction de la route au
cours de la décénie”’ a-t-il
poursuivi.

Dans le dossier du port
pour petites embarca-

tions, le président n’a pas
caché sa déception. ‘‘Les
rencontres que nous
avons eues avec le res-
ponsable du ministère de
l’Expansion Economique

Régionale me décoivent
d’autant plus que Matane
a connu un développe-

ment dans ce secteur’ a
mentionné M. Arsenault.
Ce dernier a également

parlé de la restructura-
tion de la Chambre de
Commerce Régionale qui
a connu sa première
assemblée générale
depuis 12 ans. ‘Ce fut un
succès et plusieurs
résolutions régionales
seront acheminées au
congrès provincial.
Parmi celle-ci, on note
une volonté d’avoir un
secrétariat régional pour
avoir une structure plus
forte’ de poursuivre
celui qui sera remplacé à
la présidence par M.
Maurice Boucher.
‘Malgré que tous les

objectifs n’ont pu être
réalisés, je suis con-
vaincu que notre force

demeure le nombre et la
qualité des membres et
qu'il nous faut une
volonté de participation

plus grande afin que les
Chambres de Commerce
puissent être l’interve-
nant numéro 1 dans le
milieu des affaires’ a
conclu M. Arsenault.
Par la suite chaque res-
ponsable de comité a fait
le bilan de ses activités.
Gaston Desrosiers a
résumé les étapes de la
fondation de ‘‘La Loge-
rie’, qui verra la réalisa-
tion de son projet être
chose faite bientôt.
Dans le dossier du

transport maritime, Gil-
les Lévesque a fait état
des 14 ans de travail par

les gens du milieu. ‘‘Il y a
- maintenant 15 marinas
au Québec mais nous
sommes toujours absents

de la carte. Le projet
Québec 1984 nous permet

d’espérer. Je dois dénon-
cer un manquede coordi-

nation entre les paliers

gouvernementaux. C’est
une risée de voir cela. Ca
fait 14 ans que les hom-
mes politiques se ren-

voient la balle et se
moquent de la popula-

tion’ a pndiqué M.
Lévesque.

A ce sujet, notons qu’un

comité local sera bientôt
formé à Rimouski avec
comme mandat de
préparer un document

visant à placer Rimouski
dans le calendrier d’acti-
vités de Québec 1534-
1984, événement qui
assurerait la réalisation
du port à vocations multi-
ples tel qu’espéré.
M.Pierre Bérubé a par

ailleurs souligné que le
bilan de l’année dans le
dossier routier laissait
les membres sur leur
appétit et qu’il serait sur-
prenant de voir les tra-

vaux de contruction du
pont avant novembre.

Jean-Yves Parent, du
comité de transport
aérien, a indiqué que la
ville de Rimouski n’avait
plus qu’à acheterle tiers
des terrains à l’aéroport
et que conséquemment,il
sera possible d’obtenir
des subventions impor-

tantes du provincial.

Aux élections, trois
administrateurs étaient
sortants de charge, MM
Maurice Boucher, Gas-
ton Martin et Laurent
Vermette. Les deux pre-
miers ont été réélus et M.
Vermette, non rééligible,
a été remplacé par M.
Donald Tremblay.

ORIENTATION
Un mini-colloque d’o-

rientation a suivi l’as-
semblée générale
annuelle. Le dossier tou-
risme a principalement
retenu l’attention et les
discussions des mem-
bres. Le responsable du
dossier, M. Gaston Mar-
tin, a indiqué que la
Chambre avait demandé

296, rue Léonidas

à la Ville de donner le
leadership à quelqu’un et
que la réponse est tou-
jours attendue. Le Con-
seil Economique a reçu
le mandat de ses mem-
bres d‘assumer ce lea-
dership mais ses admi-
nistrateurs demandent
un surplus budgétaire de
$70 000 pourle faire.

Il est apparu que le

milieu avait fait son bout
de chemin et que la balle

était maintenant dans le
camp de la ville. Toute-
fois, cette dernière n’a
pas, selon plusieurs per-

sonnes, à assumer
entièrementla facture du
développement touristi-
que.
Une résolution a été
adoptée proposant au

Conseil Municipal de for-

mer une table de concer-

tation avec la participa-

tion de la Chambre de

Commerce, du Conseil de
Ville et de l’Associatidn
Touristique régionale en

plus du Conseil Economi-
que. Pour plusieurs, le

tourisme appartient au

conseil économique car
c’est une industrie. On
estime qu'il est urgent de

mettre sur pied le comité
de concertation en place
et ce, dans les trois pro-
chains mois.
La Chambre de Com-
merce s’inscrit ainsi
dans la prise de position

du Conseil Economique.
On note également une
volonté d’impliquer les
gensde l’industrie touris-
tique qui trop souvent

sont absents d’organis-
mes qui veulent le
développement de cette
industrie. La Chambre

. de Commerce a doncl’in-
tention d’intervenir afin
de sensibiliser ces gens.
Somme toute, Rimouski
est l’une des 10 capitales
régionales au Québec et
de ce fait, une ville à

 

congrès qui a beaucoup à
gagner avec le dévelop-

pementdu tourisme.
Parmiles autres discus-

sions, notons que la
Chambre participera au

Sommet Economique

préparé par le député-
ministre Alain Marcoux
et qu'elle verra à ce que

les dossiers qu’elle
défend soient à l’ordre du

 

  

 

  

«Le Progrès Echo, René Alary)

Le président sortant de la Chambre de
Commerce, M. Louis Arsenault
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jour du sommet.
Egalement, il a été pro-
posé la formation de
comités d’affaires muni-
cipales et scolaires afin
d’avoir un oeil attentif
sur ce qui s’y passe.

Une assemblée générale

et ce mini-colloque qui

auront duré près de qua-

CLINIQUE

CHANTALELARIVÉ
GrandePlace Rimouski

723-8991
Galeries Mont-Joli

775-4488
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actuelle de certains dos-
siers en plus de pouvoir 3
situer la Chambre des
Commerce dans le con-®
texte socio-économique y
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Le Festival doit survivre...
Des efforts multiples sont actueliement

consentis pour sauver le festival d'au-

tomne de Rimouski qui se trouve dans

l'impasse financière. On sait que l'édition
de 1980 s'est soldée par un déficit impor-

tant.

A bien des moments, on s’est plu à

évaluerl'apport économique considérable

généré par le festival d'automne. Une
étude récente estime à 2,5 millions de dol-
lars, l'influence du dernier festival et à
plus 27 millions de dollars, les argents
injectés dans l’économie de Rimouski par
celui-ci, depuis ses débuts. Ce que l’on ne

cherche pas assez souvent à établir et qui

est presqu'impalpable, c'est sa valeur

sociale, son influence sur le moral des

citoyens en automne, à cette période
dépressive de la vie de chaque citoyen.

Nous sommes portés à croire que c'est

encore plus important que les dollars.

Jusqu'ici, les gens d'affaires se sont

moins impliqués comme hommes d'affai-

res que comme citoyens dans cette acti-

vité communautaire, la troisième plus

considérable au Québec. Le danger réel

de voir disparaître cette fête populaire les

a cependant ameuté et un groupe de

ceux-ci ont formé un comité de finance-
ment qui est déjà au travail. Une contribu-

tion qu'ils ont eux-mêmes fixé à $1,000
sera sollicitée de chaque maison d’affai-
res.
S’arréter 1a, n'est pas assez puisqu’il faut

repenser le festival d'automne et le pro-

mouvoir d'idées nouvelles avant que

celui-ci ne connaisse d'échecs vis-à-vis du

grand public.

Comme deuxième étape à exécuter, sans
délai, ces hommesd'affaires ont envisagé

de mettre sur pied, eux-mêmes, différen-

tes activités à caractère populaire pour

aider la renaissance du bénévolat qui avait

fait, jadis, la bonne fortune du festival

d'automne de Rimouski.

Malheureusement, trop de marchands

estiment encore que le festival d'automne

ne leur rapporte pas directement et trou-

vent même qu'il ralentit leurs affaires.

Ceux-ci devraient se poser la question, à

savoir, ce qui arriverait sans le festival? À

ce moment-là, la semaine de ralenti pro-

voquée par la fête très distrayante, pour-

rait, peut-être être remplacée et non pas
compensée, par deux, trois, ou même

quatre semaines mortes. Nous doutons

fort qu'ils y seraient gagnants. ‘
La population aime son festival et elle le

vit ardemment. Le même phénomène
existe aussi ailleurs, à travers le monde
parce que cela est bon pour le coeur.

Nous avons notre festival et pour en lan-

cer un autre d'égale envergure, il en coû-
terait des millions. De plus, il a au moins
la qualité de bien mettre en évidence

notre milieu, en tant que première attrac-

tion touristique dansl'Est.

Le fait est souvent déploré, il n'existe pas

assez de choses pour ralentir le passage

des touristes et voyageurs à Rimouski. Il

n’y a pas, chez-nous, d'attractions fami-

liales touristiques, mis à part le musée de

la mer et le festival lui-même.
Pensez-y bien, il faut que la grande fête

des Ti-cousins demeure.
Roland Bellavance

PROGRES
ECHO
HEBDOMADAIRE REGIONAL
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MONSEIGNEUR Gilles Ouel-

let fera partie d’une

délégation canadienne qui

effectuera une tournée en

Chine.

JEAN-PAUL LEBEL, un

des meilleurs gérants de

banque depuis longtemps

à Rimouski. assumera la

direction de la Banque

Nationale à Matane. Dis-

cret mais efficace, parlant

seulement lorsqu'il a quel-

que chose à dire, Label est

un conseiller de tout pre-

mier ordre. Nous garde-

rons de lui un souvenir

valable.

LIONEL DOUCET, le plus

voyageur de nos jeunes

retraités, a acheté son billet

pourl'Angleterre.

RIMOUSKI à défaut de

devenir la ville des

congrès est devenue la

ville des contenants.

Jamais la ville n'a été

aussi défigurée et laide.

On devrait vendre un
arbre avec chaque conte-

nant!

BONNE FETE: monseigneur
Louis Lévesque, ex-

archevêque de Rimouski, qui

nous permettra de troubler

sa retraite par nos voeux

d’un souvenir fidèle et recon-

naisant, Roger Doucet, aussi

stable au tennis, en hiver,

qu’au golf en été, le 27; Irvin

Pelletier, France Guérette,

Luce Lacombe et Henriette

Proulx, toutes trois de I'U-

QAR,le 28; Renaud Moreau,
fidèle à sa marche et à sa dis-

cipline santé, le 29; Roger

Breton, un homme qui s'est

bonifié à la tâche et qui fait

merveille comme directeur

du centre de détention, Paul

Roy, le 30; Roland Martin,

ex-maquignon, ex-

propriétaire de chevaux de

course, grand admirateur de

Napoléon et hôtelier

généreux et accueillant,

Renaud Thibeault, le 31;

Yvan Bhérer l'homme de

Refrigération Blizzard,

Suzanne Dallaire, le 1er juin;

docteur Jean-Paul Lamonta-

gne, déjà le doyen de

l'équipe médicale de la Com-

mission de Santé et de
Sécurité au Travail, le 2.

LE révérend Père Armand

Gaudreault devient

supérieur du Sanctuaire

de Pointe Navarre en

154 ETRS ANA SERV NT es1IRNed A a." me

Gaspésie. Ce qui signifie

son départ de Saint-

Marcellin où il s'était vite

imposé par son zèle et son

dynamisme infatigables.

Il- ira se ressourcer trois

mois en France avant

d'occuper ses nouvelies

fonctions dans la pénin-

sule.

NELSON SIROIS, joueur
vedette au hockey, au base-
ball et à la fastball, épousera

la très charmante Lise Roy le

12 juin en l’église Saint-

Robert à Rimouski.

MICHEL SIMARD (fils
Dollard) a été recu den-

tiste. || entreprendra pro-

chainement sa carrière

professionnel à Québec.

HERMANCE TIMMONS,qui

a fait un succès de son

élégante boutique au Carre-

four Rimouski, s'apprête à

ouvrir une seconde boutique

Place Saint-Germain.

LES dirigeants de ia Com-

mission Scolaire Régio-

CORRYast era,

nale du Bas Saint-Laurent

auraient respiré d'aise en

prenant connaissance des

soumissions pourle réfec-

tion majeure de la Polyva-

lente Paul-Hubert. Des

prix a leur goût!

TRES bonne présentation et
tenue de la Revue Nationa-

liste de la SNEQ. Souhaitons
que l'on fasse appel à un

large éventail de collabora-

teurs et de sujets. Mais pour

un départ, c’est une réussite.

LA Saireg, qui était en

quête d'espace à bureaux

moins coûteux, a réalisé

qu’elle était fort bien

logée dans l'édifice de

l'UPA, rue Potvin. La con-

clusion: elle ne

déménagera pas!

RÉFECTION en cours au
beau quai de Saint-Luce,

endroit très fréquenté par les

touristes et très couru par les

pêcheurs d'éperlan.

MARIAGE en juillet pro-

chain du sportif Michel

Bellavance et de la ravis-

sante Michèle Lord!

CragEEL TSE ‘ge

LES HEHDOS RÉGIONAUX

Directeur général: Roland Bellavance
Secrétaire à la rédaction: René Alary
Chef de pupitre: Jean-Claude Leclerc
Journalistes: Jean Lavigne,
Sports: Jean-Claude Leclerc
Collaborateurs spéciaux: Charles Rhéaume,
Jacques- Bernard Pelletier,
Alain Lavoie, Guy Marcotte
Revision et normalisation: Marthe Leclerc
Collaboration: Sandy Burgess et Ernest Simard
Caricaturiste: Christian Girard

PUBLICITE:

Directeur de la publicité: Georges Bérubé

Directeur administratif: Pierre Leroux
Supervision des ventes: Jean-Guy Caron
Coordonnateurde la publicité: Sylvie Ruest
Publicitaires: Roch Tardif, .
Jean-Pierre Ross.

Graphistes: Pierre Gosselin, Daniel Landry,

Chef de tirage: André Chainé 723-1664
Abonnement: Lygpe Paradis
Distribution: Roland Amor (723-8458)

Contrôleur:
Raynald Lavoie

Publié par l‘Echo du Bas Saint-Laurent Inc.,
Edifice Bellavance Inc.
192, rue Saint-Germain.est, Rimouski

Case Postale 410, GSL 74

|

Tél.: 723-4800
Imprimé aux Ateliers Bellavance Inc.
Abonnement: $ 18.50 1 an

Pays étrangers: $29.002 ans
Courrier de seconds classe:
enregistrement No 0350
Le contenu de ce journal ne peut être reproduit sans
autorisation écrite et expresse de la direction.
Dépôtlégal: bibliothèque nationale du Québec.

SAS TIEnT THEED à 5 COURSLTAONAIES 
 

 
 

O
T

<<
A
N
A

T
e
r

fy
=
=



Le règlement du placement dans la construction
 

La CSN en désaccord avec l'Office
L'Office de la Construc-

tion du Québec déposait
dernièrement le Règle-
ment no 5, règlement
relatif au placement des

salariés dans l’industrie
de la construction. L’es-
sentiel du document
porte sur l’attribution
des certificats de classifi-
cation ‘“‘temporaire’’ par

l’Office. Un second point
porte sur un certificat qui
pourrait être donné à un

par l'O.C.Q. selon la

CSN, sont énormes. Ces
modifications
enlèveraient aux salariés
qualifiés et certifiés A la
priorité pour aller tra-

vailler dans une autre
région avant les nou-
veaux qui n’ont jamais
travaillé dans la cons-
truction.
De plus, ces modifica-

tions rapporte M. Jos
Caron, enlèveront l’op-

vailler plus longtemps
dans sa propre région,

aussi ces modifications
enlèveront aussi aux
salariés classifiés
comme temporaires le
nombre d’heures requis
pour qu’ils puissent se
cclassifier À.
Après avoir tracé un
bilan sombre de l’indus-
trie de la construction
dans le Bas Saint-

tion d’une telle règlemen-
tation, Monsieur Jos
Caron termina en disant
qu’à la CSN-Construction
‘‘nous ne sommes pas
prêts à endosser le
mépris que l’Office de la
Construction démontre
envers les vrais travail-
leurs de la construction
en modifiant d’une telle
façon le règlement qui
protège leurs emplois”.

A.L.

 

 

RIMOUSKI — Le benefice net de Querss
Téléphone pour les trois premiers mois 198)
S'établit A $2.646.000, soit une augmentation de 131.3
puur 100 lorsque comparé à $2,335.000 pourles trois
premiers mois de 190.

Bénéfices accrus
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a r Laurent avec l’applica-
salarié qui a travaillé -
plus de 1 500 heures dans

portunité qu’avait ce
salarié alifié de tra-
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MAINTENANT
DEPOSITAIRES
de magnifiques ensembles

de douillettes

Aussi vaste choix de:

 

- tentures
- couvre-lit
- papier peint

- stores verticaux ,
et horizontaux 3
- toiles solaires
et ordinaires
- photo-murales
- pôles en bois
et métal.

 
NOMINATION

CERTIFICATS DE
PLACEMENT GARANTI® Service à domicile

© Estimation
® Installation et transport

GRATUIT:

1408 Boul. St-Anne-

Pte-au-Père

724-2425

Monsieur Jos Caron de la CSN-
Construction bureau de Rimouski.

la construction en dix ans
avec comme moyenne de

travail de cinq semaines
par année.
Lors d’une conférence
de presse, la CSN-
Construction du Bas
Saint-Laurent dénonça
vigoureusement ce
procédé de l'Office
qu’elle qualifie de ‘‘mas-

caradeet de tromperie’.

INTÉRÊTS VERSÉSANNUELLEMENT
CT] PÉRIODE : 2 ANSC

e Un seul terme (2 ans) mais
un taux d'intérêts imbattable

5 ité i intérêts La Maisonnerie dee Sécurité du capital et des int eeam

e Taux d'intérêts garanti d'annoncer la nomination

e Aucun coût
de Mme Renée St-

Frere"

Laurent a titre de con-

seillère en décoration.

BELe Bureau d’Immeubles

(de Montréal)

1851, rue Sherbrooke est, Suite 606

Montréal, Québec H2K 4L5 Tél: (514) 527-8521

 

 

Mme Renée St-Laurent

“Nous avons défendu le
principe que le règle-
ment doit d’abord et
avant tout protéger les
vrais travailleurs de la
construction en leur
accordant une priorité
d’emploi dans leur région
de travail’ affirme Mon-
sieur Jos Caron de la
CSN au bureau de
Rimouski.

 

Renée compte 5 ans

d'expérience dans

l'aménagement

d'intérieur et fait mainte-
nant partie de la nouvelle

équipe. N'hésitez pas à la

consulter pour la décora-

tion de votre demeure.

ae

 SONDE wr Veuillez m'envoyer la brochure explicative.

3e rang Bic Rimouski
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ee vous offre un nouveau service de nettoyage de fosses septi- NOM
tation dans le monde de ques, bouches d'égoût, fosses à purin, et le pompage de RUE ©
la construction créerait ieilles huilr vieilles huiles
un tort irréparable aux VILLE PROV 40, rue
‘‘vrais travailleurs’ de - ’ ”~ : Saint-Germain Est

la construction. .
Les conséquences des SERVICE A L ANNEE Code postal Tel: 724-7024 

(UN BON
CONSEIL

Il serait temps de penser à votre

pelouse, soit en rouleau, soit ense-

mencée, soit cultivée.
Notre pelouse cultivée vient direc-

tement de Montréal et elle est de

première qualité.

modifications proposées 
 POUR EMBELLIR VOTRE PROPRIÉTÉCET ÉTÉ

$= CENTRE DU JARDINAGE 724-4062

CLEMENT LEVESQUE INC.
vous Offre Arbres, engrais, terreau, fleurs, pelouse (champs),

4 ; pelouse (cultivée liére qualité), pierres plates, tuiles de parterre,

Î = ; dalles auto-bloquantes, blocs de remblais, éléments décoratifs, etc…

Venez voir vous-même ou prenez rendez-vous avec

M. Clément Lévesque. paysagiste 575, Principale ouest Saint-Anaclet Rimouski

SPÉCIAL |
Une

‘“vanne’’
complète à
.11* du pied
carré.

 
Tables et balançoires

de parterre, foyers
et puits décoratifs.    
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A yAssemblée générale du CLEQ .
 

Quelques defis pour la prochaine annee
Si 1980-81 au Conseil des
Loisirs de l'Est du
Québec (CLEQ) a été une
année de consolidation et
de réflexion, la prochaine
année verra certaine-
ment ce même Conseil
amorcer plusieurs chan-
gements tant au niveau

des orientations que de
ses structures adminis-
tratives.

C’est, en effet, ce qui
ressort, en substance de
l’assemblée générale du
CLEQ, la semaine
dernière à Trois-Pistoles.

Aucours de ces assises,

plusieurs colloques et

ateliers ont attiré passa-
blement d’intervenants:
colloque régional de plein

air, commission sporti-

veetle loisir culturel.

PLEIN AIR
Plusieurs intervenants

scolaires, municipaux et

de plein air ont identifié

durant ce colloque quel-
ques priorités pour la
prochaine année.

Selon Eric Forest, le
responsable du Service
Plein Air au CLEQ, son

service continuera de
‘favoriser et de suppor-

ter la planification zonale

du développement de ce

loisir; il contribuera
aussi à amorcer la mise

en opération d’un

mécanisme de formation
pour les intervenants de

la région et le service du

CLEQ travaillera avec

programme de subven-

tion pour l'aide à l’enga-

gement de personnel per-

manent.

Au chapitre de la Com-

mission Sportive qui

tenait son assemblée
générale aussi à Trois-

Pistoles, deux grands
principes ou propositions

seront acheminés au
CLEQ. Un, que le CLEQ

réunisse les études
réalisées antérieurement
et actuellement relatives
au futur plan de dévelop-

pement du sport. Deux,

que le CLEQ n'adhère

pas à la campagne de

financement de l'élite

sportive québécoise dans
notre région pour cette

année.

Selon Pierre Couture, le
responsable du service

des sports, l’action de la
Commission sportive

sera orientée selon ces

deux recommandations
et aussi à partir des
voeux et des désirs
exprimés par les mem-
bres de la dite Commis-
sion et du service des
sports du CLEQ.

Au niveau du loisir cul-
turel, les membres de cet
atelier ont surtout insisté
sur la mise en oeuvre de
cadre de référence sur
les diverses priorités

régionales de développe-

ment à moyen et long

terme, en loisir culturel
dans notre région.

vice, le comité régional

du loisir culturel assu-
rera l’encadrement de
cette démarche et
devrait, sans aucun
doute, participer à l’en-
semble de la planifica-

tion au cours des prochai-
nes semaines.

Notons aussi que quatre

personnes ont été élues
sur le comité du Loisir
Culturel pour la pro-

chaine année. Ce sont:
Louise Bérubé de Val-
Brillant, Raymonde Paul
du Bic, Jocelyne Côté de
Matane, Christiane Dro-
let de Rivière-Bleue et
Louis Landry de
Rimouski.

En regard de cet atelier,

mentionnons que la dis-
cussion aura permis l’i-

dentification des prio-

rités de travail à court
terme pour le service

dans le domaine du sup-
port a la concertation et

dans le dossier de l’infor-
mation aux groupes cul-
turels locaux.

En conférence de
presse, Monsieur Emi-

lien Nadeau, président
du CLEQ a fait part des

grandes priorités pour la

prochaine année. Selon
lui, les défis sont le loisir
face à la loi 125, la
fameuse réforme du loi-
sir, qui, a-t-il dit, avec la
volonté politique du
ministère, aurait des
chancesde se réaliser.
Face à la loi 125 et à
l’application d’un

Régionales de Comté, M.
Nadeau avoua qu’il fau-

dra changer certaines

orientations du Conseil
des Loisirs.

De plus, selon le

président du Conseil
d’administration, le

Au CLEQ
 

CLEQ se retirera du

CRD encore une fois
cette année. Selon lui, la
structure présente de
l’organisme en dévellop-
pement est beaucoup

trop faible actuellement.

Cette décision, devait

noter M. Nadeau, a été
prise par l’ensemble des

administrateurs.

En terminant, le
président devait rendre
un hommage tout parti-

culier aux travailleurs de
son organisme. Pour lui,

la plus’ grande partie du
succès du Conseil est
attribuable aux

employés du CLEQ et

surtout à leur grande
connaissance du milieu
dans lequel ils travail-
lent.

A.L.

De nouveaux administrateurs
Lors de son assemblée
générale qui s’est
déroulée à Trois-Pistoles
la semaine dernière, les
membres de cet orga-
nisme ont procédé à
l’élection des nouveaux
administrateurs pour la
 

prochaine année.

Monsieur Emilien

Nadeau a été reconduit,
pour un, a la fonction de
président du Conseil
d’administration. Pour

mond Morisette a été
porté au poste qu’il occu-
pait avant les élections,
c’est-à-dire à celui de
secrétaire-trésorier.
Parmi les autres admi-

nistrateurs, mentionnons
Mme Germaine Ross
 

  
was

(Le Progrès-Echo, Alain Lavoie)

Monsieur Emilien Nadeau [à dr.) président du Conseil des
Loisirs de l’Est du Québec [CLEQ] en compagnie du diresteur
général de cet organisme, M. Gérald Beaudry. Notons aussi que le

pour le comté de
Rimouski. A la Commis-
sion Sportive de l’Est du
Québec, deux personnes
MM.Bill Atkins et Jean-
Claude Drapeau auront à
voir à la bonne conduite
de cette Commission.
Pour sa part Wilson
Janelle sera en charge de

l’Association des travail-
leurs en loisirs munici-
paumunicipaux de l’Est
et Simon Gasse sera le
représentant du Syndicat
des employés perma-
nents du CLEQ.
Le Comité exécutif du

Conseil des Loisirs de
l’est sera formé pour la

prochaine année de M.

Emilien Nadeau à la
présidence, de Raymond
Morisette comme

secrétaire-trésorier. A
cela, viennent s’ajouter

Mme Jocelyne Côté à la
vice-présidence et les
directeurs Delphis Roy et

Raoul Côté.

 

schéma d'aménagement

pour les Municipalités

Pour Simon Gasse, le
responsable de ce ser-

les centres plein air

zonaux à l’obtention d’un

Prix J. Albert Côté

A Jean-Marie Vignola
Pour une deuxième année consécutive, le Conseil des

Loisirs de l'Est du Québec (CLEQ) décerne, dans le
cadre de son assemblée générale annuelle, le prix J.

Albert Côté. Disons que ce prix est remis à une per-
sonne qui s'est illustrée par son implication bénévole

au Conseil ainsi que dans le milieu communautaire de
l’Est du Québec.

Lors des assises annuelles du CLEQ, le prix a été
attribué à Monsieur Jean-Marie Vignola de Rimouski.

Par sa participation au sein de nombreux comités et

organisations de l’Est du Québec, Monsieur Vignola

s’est avéré un choix unanime de la part du CLEQ.

Raymond Morisette.

 

Le récipiendaire du Prix J.A. Côté est membre fon-
dateur du Club de Voile de Mont-Saint-Mathieu et est
aussi administrateur de l'Association régionale de

voile de l’Est du Québec. Mentionnons aussi que M.

Vignola a été secrétaire-trésorier au CLEQ durant

quelques années. C'est ainsi qu’il a participé à la res-

tructuration administrative, au contrôle et à l’analyse
budgétaire du Conseil.

Interrogé sur l'obtention de cette marque de recon-
naissance de la part du Conseil des Loisirs , Monsieur

Vignola a dit ‘‘j’ai reçu ce prix au nom de tous les

bénévoles de la région’ Comme prix, Jean-Marie
Vignola a reçu une magnifique plaque (un bas-relief),

oeuvre de Normand Théberge, un artiste de la région
de Trois-Pistoles.

 

tLe Progrès-Echo, Alain Lavoie)

Le gagnant du Prix J. Albert Côté pour
cette année Monsieur Jean-Marie Vignola
de Rimouski.

secrétaire-trésorier du CLEQ est pour une autre année, M.

    

UN BON CONSEIL  ‘Paul-ÉmileLévesque-..
385, rueDoucet
Rimouski-
Statut: Marié à Rit
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«<<. Régis22ans.
Loisirs: Pêche, chasse...
Ambition: Etre toujoursle véndeur no

1.de Boulevard Chevrolet
Devise: Assurer le meilleur service à
ses clients, tout en gardantle sourire. Paul-Émile Lévesque
Conseil: Donnez-nous la responsabi- REPRÉSENTANT
lité de l'entretien devotre véhicule neuf. TÉL.: RÉS:723-7393
ou usagé. se Ce

BOULEVARD
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375 BOULEVARD JESSOP.AMOUSKI,QUEBEC :
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Congrès en psychologie à I'U.Q.A.R.
 

Participation régionale remarquée
Dans le cadre de l’im-
portant colloque sur l’im-

plication des interve-
nants et intervenantes en
éducation et santé men-
tale qui se déroujait à
l’Université du Québec à
Rimouski, du 19 au 22

mai derniers, un collectif
de femmes du Bas du
Fleuve, composé de 40

femmes et de 5 hommes,
présentait un long réqui-
sitoire afin de dénoncer
le rôle des intervenants
en santé mentale et en
éducation face au main-

tien de la condition
actuelle de la femme
dans la société. On repro-

chait aux spécialistes de
perpétuer un état social

dont un nombre grandis-
sant de femmes vou-

draientse libérer.

L'exposé de ce collectif
qui a duré plus de deux

heures mais, formulé de
manière originale pour

en atténuer la lourdeur,
apportait certains

éléments de réflexion en
particulier sur Jl’in-
fluence du vécudes inter-

venant(e)s dans la prati-

que de leur profession;

sur les actions réelles qui
sont envisagées (s’il y en

a ) au niveau des prati-
ques professionnelles

dans la lutte contre l’op-

pression et l’exploitation

des femmes. Le collectif
interrogeait également

la nombreuse assistance
sur la possibilité de chan-

ger les pratiques profes-

sionnelles actuelles sans
ébranler et modifier les
structures sociales bien
établies. Est-il possible

de modifier les compor-
tements sans modifier
ses conduites sociales?

Par ailleurs, un collectif

de professeurs de la

région de Rimouski
présentait une recherche

pour une pédagogie qui
se voudrait au service
des classes populaires.

Ce collectif remettait en
question les mécanismes
de sélection qui seraient
discriminatoires à
l’école. En effet, des chif-
fres démontrent que 44%

des enfants d'employés-
cadres et de profession-
nels fréquenteraient l’u-
niversité tandis que seu-

lement 9% seraient issus

du milieu ouvrier.

En terminant, souli-

gnons que plus de 350 per-

sonnes ont assisté à ce
colloque qui regroupait

quelques-uns des plus
grands chercheurs en
psychologie et en com-

portement humain en

Amérique du Nord et en

Europe, tels Albert Ellis,

Michael Fatis, Marc
Richelle, Robert Cadotte
et James Garbarino et au
cours duquel certains
exposés dévoilaient de

nouvelles théories
présentement à l'étude
ou des expériences prati-

ques sur le comporte-
ment qui sont tentées
dans les domaines de
l'éducation et de la santé
mentale et d'autres qui
remettaient en question

certaines pratiques

actuelles dans ces
mêmes domaines.

Jean Lavigne

 

 
Boutique au PUITS D'AMOURS vous
offre un tres grand choix de maillots de bain.
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MAINTENANT À RIMOUSKI

PODIATRE

Un nouveau service

à Rimouski pour le

confort et le bien-

être de vos pieds.

soit le service

d'un podiatre

4 jours par mois.

jeudi et vendredi.

@
@ SUR 6
{123
CYT o
SEULEMENT

Corus callosites dan

lons vérrues plantaires

4 angles ncames  ajuste

c ments atthopoediques,

ÿ Clinique d'Esthétique
Jouvence/

116, St-Germain ouest, Rimouski
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Venez constater par vous-même que nous

possédons le magasin le plus complet
pour le couple émancipé.

 

     

  

  

  

Boutique

AU PUITS D'AMOUR
Enr.

208, rue Rouleau

Rimouski

Tél.: 724-6940
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Un collectif de femmes du Bas du Fleuve
dénonçait ce qu’il appelait la complicité
des intervenant[e]s dans les domaines de
l’éducation et de la santé mentale dans le
maintien de la condition d’exploitée et
d’oppressée des femmes dans la société

actuelle, lors du colloque en psychologie et
sur les comportements humains qui se
déroulait à l’U.Q.A.R., du 19 au 22 mai
derniers. Quelques hommes et collaboré
à ce collectif comme en fait foi cette photo.

 

Disponible dans les grandeurs

suivantes: 39", 48”, 54”, et 60" de
largeur.

VENEZ LES ESSAYER...
UNE VISITE VOUS
CONVAINCRA

  KIROPEDIC €:
Ss % GE Ensemble spécialement conçu pour

€| : A ; ; ceux qui souffrent de maux de dos.
5 4 4 - Fabrication amortissant les mouve-

S ; % A ments brusques et les oscillations dues

7 A à ja pesanteur. Approuvé par l'Asso-
ciation des chiropraticiens du Québec.
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Dernière des disposi-
tions de la Loi 101 à
entrer en vigueur, certai-
nes exceptions s’appli-
quent cependant pour la
publicité commerciale
véhiculée par des media
qui diffusent dans une

autre langue que le
francais ou encore, pour
les affiches qui portent

M. Raymond Gosselin,
francaise, de

sage dans la région pour
présenter un bilan du
programme global de

francisation dans l’Est
du Québec depuis le 26
août 1977, date d’adop-
tion de la Charte de la
langue française.

Dans cette cCharte, des
dispositions particulières
s’appliquent aux entre-
prises en général, aux
divers services adminis-
tratifs et aux raisons
sociales des entreprises
afin de faire du français
la langue normale et
usuelle du travail, du
commerce et des affai-
res, de mêmeque la lan-
gue des communications.

 

tion. Les autres entrepri-
ses, même celles ayant
leur siège social à
l’extérieur du Québec
(les entreprises de pâtes
et de papiers et
minières) sont engagées
dans un processus de
francisation. De plus, les
Pêcheurs Unis du Québec
détient également son
certificat de francisa-
tion.

Au niveau des petites et
moyennes entreprises,
les représentants de l’Of-
fice ont établi plusieurs
contacts et l’Office aura
bientôt à approuver plu-
sieurs programmes et
certificat de francisa-

président de l’Office de la langue
assageà Rimouski mercredi dernier, se disait

satisfait des efforts qui ont été faits dans la région pour la fran-
cisation, en conformité avec les exigences de

des messages d'ordre

religieux, politique,
idéologique ou humani-
taire à la condition que
ces messages ne soient
pas à butlucratif.
De passage à Rimouski,

le mercredi 20 mai der-
nier, M. Raymond Gosse-
lin, président de l'Office
de la langue française,
annonçait qu'à la gran-
deur du Québec, par le
biais des bureaux régio-
naux de l'Office, un pro-
gramme de relations

publiques et de publicité
sera réalisé afin de ren-
seigner les hommes d’af-
faires et les com-
merçants sur l’entrée en
vigueur de cette disposi-
tion de la Loi 101 et de
leur offrir une aide pour
la francisation de leurs
matériels publicitaires et
l'usage correct du
francais.
M. Gosselin profitait

‘égalentent-de son pas: - programme-de-francisa--—--Sur 29 commissions-seo-—-------

Jusqu'à présent, l’Office
se dit satisfaite de la col-
laboration qu'elle a reçue
des différents interve-
nants dansla région pour
leur application.

Ainsi, M. Gosselin souli-
gnait que des 18 entrepri-

ses majeures de la
région, aprés avoir tou-
tes reçu un certificat
temporaire de francisa-
tion, deux ont reçu leur
certificat de francisa-
tion, soient Bellavance
Inc. et Magasin Coop de

Rimouski, après s’être
conformées en tout point
aux exigences de la Loi.

Cinq autres entreprises

dont Québec-Téléphone
et Rimouski Transport
Inc. ont entrepris un pro-

gramme de francisation
approuvé par l'Office.
Les Coopératives Agrico-
les du Bas Saint-Laurent
et de la Côte-Sud ont
également soumis leur

a Loi 101.

tion.
Dans les divers services

offerts à la population, ce
qu'on décrit comme le
secteur administratif,
corporations municipa-

les, scolaires, les servi-
ces sociaux et de santé, le
processus de francisation
est aussi en bonne voie,
selon M. Gosselin.
La région Bas Saint-
Laurent-Gaspésie
compte près de 200 muni-
cipalités qui ont fait par-
venir à l'Office leur
analyse linguistique. 88
ont reçu un certificat de

conformité aux disposi-
tions de la Charte dont la
Ville de Mont-Joli. La
Ville de Rimouski est
présentement en pour-
parlers pour l'adoption
de son programme de
francisation. Au cours de
l’année, une centaine de
municipalités seront
visitées.

“O2 UL OU CRI CUX CORSA

laires, 6 ont reçu leur cer-
tificat, dont la Commis-
sion Scolaire Régionale
du Bas Saint-Laurent et
la Commission Scolaire
La Neigette. 35% des
organismes du réseau
des affaires sociales dans
la région ont reçu un cer-
tificat dont la Villa de
l’Essor. Pour sa part, un
programme de francisa-
tion est présentement
appliqué à l'Hôpital
Saint-Joseph de

. Rimouski.
Au chapitre de la franci-

sation des raisons socia-
les, l’Office est entré en
contact avec les bureaux
de notaires, les protono-

 

taires, les avocats, les
imprimeurset fabricants

d’enseignes afin de les
informer du contenu de
la Loi, de ses exigences
et pour les sensibiliser au

rôle qu’ils avaient a jouer

dans le processus d'ap-
plication.
De plus, 500 entreprises

de la région ont reçu une
lettre leur rappelant la
nécessité de franciser
leur raison sociale, plus
de la moitié en possédant
une énoncée en ‘‘fran-
glais’’. Plus de 200 entre-
prises et commerces ont
eu recours aux services
de l’Office à Rimouski
pour franciser leur rai-

son sociale ou en créer de
nouvelles; au Québec,
selon M. Gosselin, il se
crée environ 20,000 rai-
sons sociales par année
et par cette disposition de
la Loi, toutes les régions
du Québec et les grands
centres reflètent de plus
en plus le visage français
du Québec, un aspect qui,
selon les resultats d’une
étude menée auprès des
visiteurs étrangers, favo-
rise le développement de
notre industrie touristi-
que en créant un attrait
unique en Amérique du
Nord.
L'Office inaugurait son
bureau régional à

 
HARDY AMIES

LONDON

L'INCOMPARABLE HARDY AMIES.
L'HOMME CONSCIENT DE SON APPARENCE VESTIMENTAIRE, CHOISIRA CET
ENSEMBLE FAIT D'UN VESTON DE TISSU “BASKET WEAVE" DE HARDY AMIES,
DE LONDRES, ANGLETERRE.
Confestionné avec goût, dans un tissu de soie importée, ce veston deux boutons est
accompagné d'un pantalon de laine, texture houblon. À ne pas douter, Hardy Amies
ajoutera uncachet de nouveautés à votre collection personnelle de vêtements.

place
masculine
jean.

A 4 beaulieu
200 SAINT-GERMAIN OUEST
RIMOUSKI TEL.:

 

(418) 723-7598

L'affichage commercial unilingue francais obligatoire
La francisation va bon train dans la région

Rimouski il y a un peu M
plus d’un an et on estime #
à plus de 2 500, le nombre ¥
de personnes qui ont fait #
appel aux services qui y
sont offerts. Le personnel bi

offrira ®
encore des ateliers sur jf4
à Rimouski

“Le francais au bureau”,
4 l'intention des secrétai- {8
res et des employés de &%
bureau. En 1980-81, 400 &
personnes ont participé a §j

Une £2

délégation du bureau BA
régional se rendra pour 2
une semaine à Rivière-

après avoir £8
séjourné à Gaspé l’an &

ces ateliers.

du-Loup,

passé.

            

  
  Jean Lavigne #
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Semaine des gens de la Poste
 

Visite des installations
postales au bureau de
poste de Rimouski

Depuis lundi, c’est la
semaine des Gens de la
Poste et à Rimouski,
comme ailleurs, cette
activité est marquée de
plusieurs manifestations.

æ

Du 25 au 31 mai,

c'est la semaine
des gens de la Poste

Participons!

Il y a d’abord la visite
des installations postales
parles élèves de la Com-
mission Scolaire La Nei-
gette sur les heures de
classe durant la semaine.
Dimanche, de 13 h 00 à 16
h 00, toute la population
est invitée à visiter ces
installations, les visites
étant agrémentées de
projections de films.

alement, un kiosque d’in-
formations sur les servi-
ces offerts par la poste
sera ériférigé à la
Grande Place. Des
employés du bureau de
Rimouski pourront alors
répondre aux questions
et remettre de la docu-
mentation. Il sera
aménagé jeudi et ven-
dredi de 13 h 00 à 21 h 00
ainsi que samedi de 10 h

00 à 17h00.

Par ailleurs, les élèves
de la Neigette ont été
invités à participer à la
Semaine des gens de la
Poste en réalisant un des-
sin ayant comme thème
la Poste, ces dessins
étant exposés au bureau
de poste durant la
semaine du 25 mai.

Les employés n’ont pas
été oubliés puisqu'ils
pourront fraterniser en
participant à diverses
activités sportives: tour-
noi de golf au Club Les
Saules, tournoi de quilles
au Palais des Quilles
ainsi qu’une partie de
balle molle.

Nous invitons la popula-

tion à participer à cette
semaine d’autant plus
que la ville de Rimouski,
par l’entremise du Con-
seil et du maire Phillipe
Michaud, a décrété la
semaine du 25 au 31 mai:
la semaine des gens de la
Poste à Rimouski. Dans
son message, le premier
magistrat a invité les
citoyens rimouskois à
prendre part aux acti-
vités organisées.

Parailleurs, les gens de
la poste organisent une
course de relais pour
venir en aide aux person-
nes handicapées. Cette
manifestation de solida-
rité est dans le cadre de
la Semaine. On veut ainsi |

amasser des fonds pour
la Fondation Lucie-
Bruneau, une organisa-
tion à but non lucratif qui
s’occupe de la réhabilita-
tion des personnes handi

 

 

  

  

capées. Vous pouvez
faire votre part en ver-
sant vos dons au bureau
de poste de Rimouski ou
au Kiosque situé à la
Grande Place.

R.A.
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Ville de Rimouski se sont vus
remettre un certificat de mérite, pour avoir contribué à l’em-
bellissement de la ville l’année dernière. Ils ont reçu leur cer-
[ficat, la semaine dernière à l’Hôtel de Ville. Ici, ils signent le
ivre d’or.

(Le Progrès-Echo, Jean-Claude Lecierc)
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    CUISINIÈRE
Modèle 30”
Eléments de surface amovi-
bles, porte en verre fumée
noir, tableau de commande
en verre trempé

7 ‘519
Et plusieurs autres appareils à desm

prix très avantageux.
Venez voir comment vous pouvez économiser en choisissant des

Notre nouveau champion,le four à micro-
ondes Spacemaker"“

GENERAL @ ELECTRIC
offre toutes les caractéristiques et la !

commodité qu'exigentles consommateurs.

}

 

  
RÉFRIGÉRATEUR
15 pi. cu.
Système sans givre, isolant
moulé en place, clayettes
pleine largeur à dix posi-
tions, roulettes, plateaux à
oeufs amovibles et portes
fumées.
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Meubles R.
Dessureault=
154, Saint-Germain est, Rimouski. 723-3216

Quantités
8 ry 7

. ’
ii : é

appareils électroménagers G.E. de qualité. imitées

AFFILIE A
PLAN DE FINANCEMENT e ENTREPOSAGE GRATUIT ‘GROUPE ACCOR

e VASTE STATIONNEMENT ARRIERE POUR VOUS OFFRIR
Pour votre protection, nous DE MEILLEUR PRIX
sommes membres de la Corporation des
Marchands du Québec

Denis Morency, co-propriétaire
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Marcel Léger a Rimouski.
 

Une centaine de person-
nes provenant de tous les

L’inauguration de la Direction Régionale du ministére de
Environnement a eu lieu vendredi dernier à Rimouski. De
gauche a droite, M. Jean Vachon, direction du bureau de
Rimouski, M. Marcel Léger, ministre titulaire, M. Alain Mar-
coux, ministre des Travaux Publics et de I’
député de Rimouski et M. Léopold Marquis,

coins de la région 01 ont
assisté vendredi dernier

  

à l’inauguration officielle
de la Direction régionale

 

Approvisionnement et
puté de Matapédia

 

Bas Saint-Laurent-
Gaspésie-lles-de-la-
Madeleine du ministère
de l’Environnement du
Québec. Le ministre titu-
laire M. Marcel Léger a
procédé à cette inaugura-
tion en présence du
ministre des Travaux
publics et de l’Approvi-
sionnement et député de
Rimouski, M. Alain Mar-
coux. Le député de
Matapédia, M. Léopold
Marquis était également
présent.
“Nous avons franchi
une première étape
depuis 4 ans en sensibili-
santles québécois à l’im-
portance de la qualité du
milieu de vie. Au cours
des prochaines années,
notre objectif est de don-
ner à la population un
réflexe de prévention.
C’est en ce sens que je

vois d'un bon oeil la
présence des groupes de
citoyens qui ainsi peu-
vent faire prendre cons-

cience aux administra-
tions publiques de ques-
tions touchant l’environ-
nement’”’ a expliqué le
ministre.

Implantation d‘un port méthanier à Gros-Cacouna
 

M. Léger a par ailleurs
indiqué la volonté de son
ministère d'établir une
politique de récupération
et de ‘recyclage des
déchets. ‘‘Pour chaque
tonne de papier déchet,
on sauve 20 arbres. Mon
ministère verra à bâtir
un système d'opération
recyclage pouvant être
remis à l’intérieur du
cycle de transformation’
a poursuivi M. Léger.

Après les périodes de
sensibilisation et de
prévention, il est temps

de passer de penser à
profiter de l’environne-
ment. ‘‘Il faut établir des
politiques de réaménage-
ment afin de rendre
accessible des forêts,
parcset rivières’’ a dit le
ministre.

Il a parailleurs rappelé
qu’il y a deux ans son

ministère a promulgué la
loi 69 qui donne la possi-
bilité légale à un individu
de poursuivre tout pol-

lueur, chaque québécois

étant ainsi responsable

La régionalisation du ministère de l'Environnement:
plus de qualité dans les services à la population

de l’environnement de
son coin de terrain et sec-
teur naturel immédiat.
C’est au cours du pre-
mier mandat du Parti
Québécois que le
ministère de l’Environ-
nement fut créé et il a
permis la réalisation des
objectifs énoncés par M.
Léger. ‘‘Maintenant,
nous voulons rapprocher
les services et c’est pour-
quoi nous ouvrons 10
bureaux régionaux ce qui
accroît les services dans
les régions” a expliqué
M. Léger.

Il a présenté le direc-
teur du bureau régional,
M.Jean Vachon qui à son
tour, a nommé les per-
sonnes qui l'entourent

dans son travail. 230 000
habitants issus de plus de
200 municipalités de la
région vont profiter de ce
nouveau bureau ayant un
accès plus facile aux ser-
vices-en matière d’envi-
ronnement. ‘‘En plus de
faciliter les communica-
tions et d'améliorer la
qualité des services,
l’instauration de bureaux

 

régionaux permettra au
ministère de jouer ¥
véritablement son rôle de #-
gardien de la qualité de #:
vie , mais également #:
celui d’animateur afin #-
que tous les citoyens par- #
ticipent pleinement à la Æ
protection de l’environ- =
nement”’ a-t-il poursuivi. j
Précisant que son #4

ministère publiera d’ici #
la fin de l’année 81 un
livre blanc sur les politi- %f-
ques mises de l’avant sur 2.
la récupération et recy- #@
clage des déchets, il a}
insisté sur l’importance §&
que les gouvernements, 4
municipalités, indus- #-
tries, agriculteurs et la $f
population en généralont
de travailler la main:
dans la main afin que #-
cesse la dégradation &
inconsidérée de notre ¥
environnement et qu’en #

utilisant les outils dispo- #-
nibles, il soit possible de @
rebâtir un environne-#,
ment digne de l’être #-
humain. ‘C’est ce que
l’on peut donner de meil- A
leur aux générations g-
futures” a conclu le #:

ministre. RenéAlary #

  

Accord du ministère de l'Environnement du Québec
Le ministère de l’Envi-
ronnement du Québec
recommandera au Con-
-seil des Ministres du
Québec d'autoriser la
réalisation du projet de
construction d’un termi-
nal méthanier à Gros-
Cacouna.
C’est ce qu’annonçait le

ministre de l’Environne-
ment, M. Marcel Léger,
le vendredi 22 mai der-
nier lors de l'inaugura-
tion, à Rimouski, de la
Direction régionale du
ministère de l'Environ-
nement pour la région du

Bas Saint-Laurent-
Gaspésie et les Iles-de-la-
Madeleine, après avoir
rendu public le rapport

d'enquête et d'audience
publique tenue en début

d'année à Riviére-du-
Loup, rédigé par les com-
missaires de la commis-
sion mixte, fédérale-
provinciale, qui avait été
formée à ce moment
pour accélérer les
procédures.
M. Léger s’est dit con-

fiant que le Conseil des
Ministres du Québec don-
nera également son
accord à ce projet étant
donné qu’il était le der-
nier à se prononcer sur le
sujet et qu’il avait été
entendu que ce projet
pourrait être acceptable
si tous les ministères con-
cernés en donnaient l’au-
torisation.
Cependant, le certificat

d'autorisation officiel
sera remis au promo-
teur, la compagnie
Trans-Canada Pipeline
Inc., quand celle-ci aura
satisfait aux quelques
conditions exigées par le

nement. Ces conditions
visent essentiellement à
obtenir des informations
supplémentaires sur le
dragage des matériaux,
la qualité des sols, les
ressources fauniques, la
sismicité de la région, la
technologie choisie pour

la construction des réser-
voirs, le plan de contrôle
des épanchements de gaz
naturel liquéfié, le calen- -
drier de réalisation des
travaux sur la faune
aquatique, le pro

gramme de suivi envi-

ronnemental et le plan
d'urgence prévu en cas

d’accidents, en indiquant
les mesures prévues en
vue de minimiser les ris-
ques: et les dommages

environnementaux
décelés.
Pour sa part, le ministre
du Loisir, de la Chasse et
de la Pêche devra analy-
ser les moyens à entre-
prendre afin d’assurer la
protection des zones

marécageuses situées
entre l’Ile Verte et la rive
sud du fleuve, évitant
toute utilisation autre
que l’aménagementde la
faune.
Enfin, les ministres de
l’Environnement et de
l’Energie et des Ressour-
ces auront la responsabi-
lité de mettre sur pied, en

collaboration avec
Trans-Canada Pipeline

Inc., les autorités locales
et les autres ministères
concernés, un comité de
liaison chargé principa-
lement d'informer la
population sur le projet

et son échéancier
d'éxécution, d’élaborer

et de voir à l'application

des mesures d'urgence!

lors de la construction et
de l’exploitation du ter-
minal et de s’assurer que
soient respectéesles poli-

tiques d’embauche dans
la région décrite par la
compagnie promotrice.

Par ailleurs, M. Léger
louangeait la population
de la région pour avoir su
s'impliquer collective-
ment dans ce projet de
développement majeur

et précisé qu’il serait
temps que les députés
fédéraux de la région
s’occupent de défendre
les intérêts des
Québécois alors que le
gouvernement fédéral
laissait entendre, l’au-
tomne dernier, qu’il
pourrait adopter certai-

nes mesures particu-
lières pour rendre le site
de Melford Point, en
Nouvelle-Ecosse, accep-
table pour le promoteur.

En terminant, M. Léger
déclarait que le gouver-
nement du Québec s’était
impliqué à fond dans ce
dossier et entendait pour-
suivre ses actions.

MEMOIRES

Par ailleurs, l’Office
National de l'Energie
recevra bientôt les
mémoires de tous les
intervenants de la région
qui désirent se prononcer
sur l'implantation d’un
port méthanier à Gros-
Cacouna. Par
conséquent, M. André
Joncas, commissaire
industriel de la région de
Rivière-du-Loup, invite
tous les organismes et
individus intéressés

  

déposer un avis ou un
mémoire, à le contacter
à son bureau, au 55 rue
Hôtel de Ville, à Rivière-
du-Loup ou au téléphone
à 862-1823.

Le 13 mai dernier, à
Rivière-du-Loup une ren-
contre de planification
avait lieu entre les divers
groupes qui avaient déjà

exprimé le désir d’inter-
venir auprès de l'Office
et c’est alors que le
président de la Chambre
de Commerce Régionale
du Grand Portage, M.
André Plourde, expri-
mait l’avis que tous les
organismes à caractère
économique de la région
du Bas Saint-Laurent-
Gaspésie devraient s’im-

pliquer dans ce dossier
vital pour la région.

Par ailleurs, au cours de
la même assemblée, M.
André Joncas faisait état
du dossier (gaz),
présenté à l'Office, le 6
avril à Québecetles 23 et
24 avril, a Ottawa, par la
Corporation de Promo-
tion Industrielle de la

région de Rivière-du-#
Loup Inc., en regard®
avec le prolongement du 3

pipeline dans l’axe La
Pocatière, Rivière-du-}
Loup, Edmundston et du §
réseau Rivière-du-Loup,
Rimouski, Mont-Joli, §
Matane et Campbellton. g&.
vida la Vallée de lal:
Matapédia. ‘

Jean Lavigne

 
 
 

CROQUISDU PROJETDETERMINAL METHANIER

 

A GROS SATDOUNA cE 5

réalisées a Gros-Cacouna si jamaisCe croquis, tiré de la requéte de la
compagnie Trans-Canada Pipeline Inc.,
fait voir les installations portuaires et de dossier.

minigére de l’Environ-
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es qu’elles seraient
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Cooprix Rimouski
 

Un résultat opérationnel qui permet d'espérer

des trop-perçus pour. 1982
“ventes de $14 millions

‘’La consolidation
financière et opération-
nelle de la Coopérative
des Consommateurs de
Rimouski a été au centre
de toutesles activités qui
se sont déroulées au
cours du dernier exer-
cice’’. C’est ainsi que le
directeur-général de
COOPRIX Rimouski, M.
Jean-Nil Rioux, a résumé
les opérations des 12 der-
niers mois à l'occasion de
l'assemblée générale
annuelle la semaine
dernière.

Le volume des ventes
consolidées pour l’année
1980, a connu un taux de
croissance de 13.5% pas-
santde $12 339 357 à 14 000
765. Ce dernier résultat
permet à COOPRIX d’at-
teindre son objectif de
$14 millions et même de
le dépasser quelque peu.
La marge de profit brut
s’est nettement
améliorée affichant une
augmentation de 30.7%.
Pour ce qui est du déficit
de l'exercice, il atteint
$286 217, une baisse

importante comparée à
1979 alors qu’il se situait
à $487 463.
Les frais de vente et

d'administration ont

 

 
de Rimouski,

régressé de $15 000 mais
les frais de financement
ont subi l'inverse aug-
mentant de $62 243.

M. Rioux a également
souligné les. efforts
placés dans le secteur
non-alimentaire. ‘‘D’ail-
leurs nous accentuerons
durant les prochaines
semaines la mise en
marchéde notre nouveau
département de meuble
et d’accessoires de mai-
son qui sera orienté en
fonction de la demande
des usagers’’ a-t-il men-
tionné.

Pour sa part, le

président réélu du Con-
seil d’Administration, M.
Yves Lavoie, s’est dit
très heureux des résul-
tats d’opérations obtenus
compte tenu dit-il que la
Coopérative a dû assu-
mer des frais financiers
énormes. ‘‘Tous connais-
sent la montée du taux
préférentiel et cela
amene des frais de finan-
cement considérables. Il
nous en coûte près de
$200 000 par année. C'est
pour cette raison que

dorénavant, les mem-

bres devront appuyer

M. Jean-Nil Rioux

financièrement leur
coopérative”.
Cette pfus grande impli-

cation financière se fera
sentir par la souscription

à de nouvelles parts
sociales de $100 payable
dans une période de trois
ans. Les coupons de $0.25
peuventêtre utilisés.

Depuis quelques semai-

nes, COOPRIX Rimouski
assumela gestion d’un 3e
cooprix, au Carrefour

Rimouski. C'est suite à
l'entente signée avec la

Fédération des Magasins
COOP qui a fait l’achat

des magasins Dominion

que cette responsabilité a

été confiée à la
Coopérative des Consom-
mateurs de Rimouski. Il
est à noter que les
opérations de ce point de

service ne sont pas et ne

seront pas indiquées

dans les états financiers
de COOPRIX. Pour le
moment, le directeur-
général a souligné que
cette nouvelle acquisition

ne serait pas rentable

cette année et que l'on en

était à la période de
rodage philosophique la

mentalité capitaliste

devant faire place à celle

  

(Le Progrès-Echo. René Alary}

Le directeur-général de la Coopérative des Consommateurs

 

*le déficit diminue de moitié

plus coopérative.
Les administrateurs se

réjouissent par ailleurs
de la montée de Cooprix 2
qui semble vouloir s’im-
poser. Les ventes ont
augmenté de près de 15%
l’an dernier et depuis le
début de 81, le gérant de
l’unités M Raymond

Lepage, indique que

l'augmentation atteint

33%. ‘‘Au début, nous
nous étions dit qu’il fau-

drait cinq ans pour renta-
biliser ce point de ser-
vice. On pourrait attein-
dre cet objectif en quatre

ans” a expliqué Yves

Et le prix
est aussi

 
OU SUR
PLAN DE
LOCATION ACHAT    

 

exceptionnel!

"1634
n

Lavoie.
Ce dernier anticipe pour

81 une autre amélioration
sensible des résultats
opérationnels. ‘‘Le
déficit devrait diminuer
à nouveau de moitié, ce
qui nous permet

d’espérer des trop-
pérçus pour 1982” a-t-il

dit.
Mentionnons finalement
que COOPRIX Rimouski
détient une part de
marché atteignant 50% à
Rimouski, une perfor-

mance encore inégalée
en province.

René Alary
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Téléviseur N/B
Télécouleur
Système de son
Magnétoscope ‘’Vidéo’’
Téléviseur-projecteur

‘’écran géant”
Caméra couleur'
Cassettes pré-enregistrées

 

. LOCATION
Audio-Vidéo Enr
80 Saint-Germain ouest Tél.: 724-4181

SYSTÈME DET.V.
EN CIRCUIT FERMÉ

   

     

       
      
      
    

    
     

    
      

  
  

 

       

 

     
  

  

CAISSE ÉLECTRONIQUE
KEYSTONE TR-275
* HORLOGE INTÉGRÉE
* 40 DÉPARTEMENTS
*99P. LU.
* VALIDATION
* PRIX PRÉ-RÉGLÉS
* 4 CLES COMMIS
* RAPPORTS HORAIRES AUTOMATIQUES
* CHANGEMENT DE DATE AUTOMATIQUE
* JUSQU'À 4 TIROIRS (EN OPTION)

   
“ Le plan de location/ achat est compté

sur une période de 36 mois.

  

  

   

  

      

 

       

   
     

    
 

VENIES
Unité 1: $8393277 7587583 10.6

Unité2: $4699328 4098036 14.7

Dépanneur: $908 160 653738 38.9

Consolidé: $14 000765 12339357 13.5
TROP-PERÇUS BRUTS

Unité 1: $1352352 1089927 24.1

Unité 2: $750 999 524203 43.3 0 >Dépanrieur: NRT Mit 133 ALERIES LA GRANDE PLACE. RIMOUSKI, (418) 723-7872
Consolidé: $2212122 1698612 30.7 ARRLLEOLALIREEETL)
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  GRANDE DEVOITURES
ENTE USAGEES

Véhicules d'occasion de toutes catégories,
, excellente condition, mécanique garantie
“ prolongée facultative, lorsque éligible. Prix

    
    

 

  

  

     

  Le droit et la morale
Ces deux termesnes’identifient pas, tout comme ces
deux qualités différentes que sont la légalité et la

jf légitimité. Tandis que la légitimité, c’est la confor-
p8 mité à la nature de l’hommeet au projet de Dieu pour
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 le bonheur des hommes,la légalité n’est qu’une con-

firmité à la loi civile, et cela en vie du mieux-étre des très compétitifs.
hommes, un mieux-être défini par la loi, conçue par

a.un homme ou une autorité collective. D’ou la confu-
8 sion fréquente, par suite du légalisme dont plusieurs

BR sont victimes: le permis ou le défendu par l'Etat

bd devient bon ou mauvais, ça devient la règle de mora-

ax

C4

ÿ

690-1
VOLKSWAGEN

“’Choupette’’

lité. .

| L’Etat, comme l'individu, doit respecter les valeurs OLDSMOBILE

morales. Etil n’a pas à dicter aux citoyens quoi faire

3 dans des circonstances concrètes; c’est un abus de
pouvoir: dans un conflit de valeurs, l’Etat n’a pas à

?{ trancher par uneloi en faveur detelle ou telle valeur. $ $ $
:) L'Etat n’est pas un guide moral, il est un gardien de ; 2 700 . ,

4€ l’ordre social. C’est ainsi que la séparation du droit et *- ] } ' I A I .
de la morale à l’époque moderne fausse la vision

ÿ qu’on doive avoirdes rapports qui existent normale-

; ment entre l’action personnelle et l’aetion collective

face aux structures sociales et les institutiôns juridi- : 691-1 | [ 766-1 Q 787-2 ® 834-1B Q 780-2
4 ques qu’on veut adapter à notre époque.

Le législateur modernelimite le permiset le défendu ’ DIPLOMAT : HORIZON ' OMNI |ig HORIZON
; à la loi de l’Etat: la conformité à la loi c’est bien, la \
non-conformité c’est mauvais; dans un tel contexte,le sport 79 78, 5 portes

traction avant ‘traction avant1{ problèmede la conscienceindividuelle ne se pose pas. “ 2portes ’

5,500 4,825
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!
à | Pour la paix sociale, dans une société pluraliste, l’E- .

|; tat prend une ligne commune, un minimum, un $ !
J | dénominateur commun à toutes les idéologies; mais y 4 a

| l’acceptation de l’Etat, par exemple face aux valeurs : i

}

|

|

1
+

{
i
|

de la vie, ne fait pas une chose moralement bonne, ne
| commande pas le respect de la liberté. Devant telle    | législation immorale ou amorale, l‘individu est ren- a694 2

‘| voyé à sa conscience, à ses impératifs religieux, a ses oe .
convictions personnelles: il reste une personne libre |

4 et responsable de ses choix éclairés par ses valeurs PONTIAC

EF morales. ~ Ventura 76
Une des conséquences de cette idéologie légaliste, 2portes

c'est que l’activité morale individuelle apparaît ineffi-
J cace pourréaliser les fins sociales; on entretient alors

à i l’espoir de fairela restauration sociale en changeant
à. froidement lès structures politiques ou économiques.

De plus, cette mentalité légaliste, plus que l’in-
différence de nos chefs civils, est eh train de tuer la
morale et d’évacuer de nos vies certaines valeursreli-

%999   
| | gieuses. A cause de cette mentalité qui se généralise, ; - .

; des valeurs morales du passé sont disparues de nos : ) 8 820-1 . _ YS|C CAMIONS:
M! comportements. C’est ainsi que l’abolition de 1'obliga- = * i : ,

tion du jeûne dans l‘Eglise a fait de cette pratique un TOYOTA- AMARO 578-2 i
3 geste sans valeur. Les adoucissements de certains+4 55 “ Celica GT DODGE
MB: préceptes de l’Eglise ne nous libèrent pas de certaines + + wd * 78 . fourgonnetto

i : obligations morales, c’est là une erreur… Le ua de 7e B-200 76

a ‘ Ernest Simard SR -

33,100

 

Logements à louer   : à Sacré-Coeur

      

    

 

= 3% et4% pièces - ? _ i

A Triplex 4% et 5% pièces … 740-1 . } :

4 BLAZER GMC
> Disponibles immédiatement \ Jimmy Hioh

‘
yrlg

3 axa73 Sierra 79 - »

; Tél.: 724-6752 . 4x4  
‘2,700 ‘6,500     

ATTENTION

|

= oa
UNE OFFRE SANS pease Wagonder |

toutéquipéPRÉCÉDENT
Vous avez de l'ambition

vous avez des

qualités administratives

Vous avez des

connaissances en

restauration

Téléphonezau:

724-6535
RES CITTHH
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PAPIER
blanc/jaunes

WHITE SWAN
bte 200
(2 épaisseurs) 3 ;

| ® à
COCA-COLA
bout. consignée

6/
vali he

 
ICNTR

CREME GLACEE

cont. 2 litres plastique .

 

MOUCHOIRS DE
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MARGARINE
"MOLLE

MONARCH
cont. 2 Ib

 

KETCHUP
AUX TOMATES

6? HEINZ
bout. 1.25 litre »   eS LdSe

#
LEGUMES DE CHOIX
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ee AYLMER
Fe Li . pat 500 g chaque

MAISGENRESS SALADE BROCOLI

POIS VERTS DE CHOUX légumede la Californie
grosseurs aast vinalgrette CUISINE chaque
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LAITUE POMMEE
légumes de la Californie

Canada no 1
chaque   surgelés Canade catégorie «utilité»

3a4livres la livre  

 

FONDUE AU FROMAGE
parmesan/fines herbes CUISINE ROCHETTE

227 9

   
 

| POIVRONS
VERTS
légumes des États-Unis
calibre moyen la livre

FRAISES 43 42 25

FRAICHES ruta deo RE
la Californie Canada no 1
panier 1 chop. chaque

POMMES VERTES #555
… variété Granny Smith

fruits de l'Afrique du Sud

FOIE DE PORC
la livre

  

     

JAMBON CUIT
extra maigre
HYGRADE la livre      

     

  

    SAUCISSES
porc et boeuf
LA BELLE FERMIÈRE       

 Canada de fantaisie la livre @ SW °

 

  

 

  

     

   

  
ROCHETTE cont. 16 oz

   

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

FÈVES AU LARD guimauves assortis .
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Epicerie ré Epicerie : A

CORNETS CRISTAUX ix PAPIER DETOILETTE NETTOYEUR .

om (69 asavevrperasn [A mee 1 49 |" :
| NIER pqt 4 rix - eGARNITURE patSe 1 .09 M. NET 1 99

— ESSUIE-TOUT bout. 1 litre e

POUR TARTES POUDING INSTANTANÉ 50 blanc/imprimé/ CRÈME
framboises/cerises/bleuets saveurs assorties SA couleurs asst. 1 9
VACHON ROYALE ‘4 WHITE SWAN pat 2 rix e -POUR LA PEAU
bte 19 oz ® bte 3.5 oz ° À

: . PROTECTION NOXZEMA 1 29
CONFITURES a 2
fraises/tramboises SOUPES : & FEMININE - | bocal 70 mi °
v ne A ; ; -aepes 1.79 msm ] roasresodorians NETTOYEUR

bocal 750 mi e pouletsot légumes 4} bte 30 e EN.

REGLISSE - ble 10 oz | 2|85 #4 PELLICULE ! POUDRE
de SPIC & SPANEn 79 scm Ha zie 1.69

e boule de neige/boule de coco/ A STRETCHNSEAL °79

 

  
 

Cheddar ou Brick
jaune ou blanc
DELISLE fave vn

pat 500 9

MIEL
liquide ou crémeux
APIX
bocal 16 oz

‘PATE DE FOIE
PARIS PATE
dte 3 ox 24552 Dhl io 
 

Lupo ÿ 3
ASaux tomates 79 cello 350 9 1 .09 5

bte 19 oz © NOURRITURE 4
BISCUITS POUR CHATS
brisures de chocolat AUBERGE DE CHAT

SrA 1.09

|

--..-< 1.69
FROMAGES

POGO PRÉPARÉ
ARTEL’
bte 12 02

PATATESFRITES
régulièressurgelées
ST-CASTIN
sac 3% WP Hay
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  LES PRIX SONT EN VIGUEUR JUSQU'AU 30 MAI 1981.
NOUS NOUS RÉSERVONSLE DROIT DE LIMITER LES QUANTITÉS. À

Normand Malenfan
716 St-Germain ouest

Rimouski
———
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Cent délégués à
l‘assemblée générale
d’Amnistie
Internationale

L’Amnisties Internatio-
nale, section canadienne
française, a tenu sa 4e

assemblée générale
annuelle en fin de
semaine: dernière à
Rimouski. Pour la lere
fois, les délégués des
différents groupes locaux
se sont rendus hors de
Montréal afin d’adopter
de nouveaux règlements.

Précisons d'abord les
fonctions principales de
ce mouvement. On veut
dans un premier temps

obtenir la libération de
prisonniers . d’opinions,
s’opposer à la torture et
finalement s'opposer à la
peine de mort. Un acte de
violence exclut toute
intervention possible de
la part de l’organisme.

Un élément majeur res-
sort des discussions de la
fin de semaine qui ont
regroupé environ 100
délégués. Une volonté de
laisser une meilleure
place aux régions et
groupes locaux se veut
un objectif pour les mem-

bres. D’ailleurs, le nom-
bre de groupes comme
celui de Rimouski (il
existe depuis 3 ans et
regroupe 25 membres) a

doublé depuis un an au
Québec et des 30 que l’on
enrégistre présentement,
on pense atteindre de 50 à
60 au cours de la pro-

chaine année. La
présence des groupes
locaux commence à
paraître dans la struc-
ture internationale.
Comme l'Amnistie

Internationale ne reçoit

aucune subvention de la
part des gouvernements,

il est important de voir à
autofinancer les acti-

 

A gauche,

vités. Divers moyens ont

été étudiés au coursde la
fin de semaine et une
camapagne sera lançée
dans le public au prin-
temps de 1982.
Egalement, Alain Char-

bonneau, un membre du
groupe de Rimouski, a

indiqué l’intention de

l'organisme de poursui-
vre ses Contacts avec des
associations ou regroupe-
ments de toutes sortes
ayant un lien quelconque

avec les prisonniers d’o-
pinions. ‘‘Beaucoup de
chemin a été fait avec les
syndicats et les grandes
centrales syndicales
dans le cas entre autre de
prisonniers pour cas d’o-
pinions syndicales. Il
faut aller plus loin dans

ce domaine en établis-
sant des contacts avec
les instances régionales
des syndicats. Egale-
ment, d’autres groupes

d’intérêts tels médecins,
avocats peuvent nous
apporter des cas” dit-il.
Chaque groupe est res-

ponsable de 3 prisonniers

d'opinions qui ne pro-
viennent pas d’une

région commune.C’est le
cas de Rimouski qui s’oc-
cupede 3 prisonniers pro-

venant de pays hors-
continent.
Le groupe de Rimouski
organise une activité

, Pour lundi soir prochain,
le 1er juin au Cégep de
Rimouski. M. Constan-
tino Coronel, un Para-
guayen, ex-prisonnier
d’opinion libéré par

- Amnistie Internationale,
donnera alors une

- conférence témoignant
de son cas. Tout le public
est invité.

René Alary

M Eddy Kaufman, un
israélien membre du Comité Exécutif
d’Amnistie Internationale et à droite, M.
Jean-Luc Hétu, de Montréal, président de
la section canadienne francophone de
l’organismequillutte pour la libér

‘opinionsprisonniers
ration des

BUREAU
À LOUER

1,500 pi. ca. environ.

148, rueSaint-Germain est
Tél: 723-3866 ou 723-0626. :
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NE REMETTEZ PAS

A PLUS TARD!

NOS OUVRIERS QUALIFIES SONT PRETS,C'EST
LE MEILLEUR TEMPS POUR FAIRE EXECUTER
VOS TRAVAUX DE RÉNOVATIONS OU TOUTES
MODIFICATIONS INTERIEURES ET EXTERIEU-
RES DE VOTRE MAISON OU VOTRE COMMERCE.

a“gyspTETKiseeSihTE

“Pourvos travaux4

deconstruction, 3

oupar unemn:

 

     
     

Construction de A

maisons familiales et édifices commerciaux
— Estimationsurdemande —

Rénovations domiciliaires ou commerciales.

intérieures-extérieures, sallesde Jeux, salles de séjour, salons,

mbres, etc. Pour résoudre de la ménagère dans

maison, appelez notre spécialiste. Service de 24 he’ res.

oyCE 77 = ena a
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‘C’est au CEGEP de
5 Gaspé, les 29, 30, et 31
£ mai prochains, qu’aura
-= lieu le Gième Congrès du
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e
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o
,
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m
o
u
s
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# STEEQ.Environ 150 par-
o ticipants représentant

les 2200 membres du

syndicat s'attableront
pour discuter des
problèmes de l’heure.

Sous,le thème ‘‘Dix ans
après, consolidons nos
acquis, préparons l’ave-

nir’’, les delegues pren-

dront position sur des
points majeurs telles la
négociation locale, les
structures du STEEQ, la
plate-forme politique et

la cotisation syndicale.

Conseil des coopératives
sera bientot en place...

Nous nous apprêtons à

franchir la dernière
étape d'un processus
amorcé en 1976. C’est
avec fierté que le conseil

officielle du Québec;

c) Etude et adoption du
règlement de régie

interne;

d) Election des membres

(personne-ressource: M.

Robert Carrier, profes-
seur au programme de

maîtrise en développe-

ment régional, Univer-

6e Congrès du Syndicat des travailleurs

de l'enseignement de l'Est du Québec.
En ce qui concerne la

négociation locale, il ne
. s’agit pas de discuter de
l’opportunité d’avoir un
palier local lors de la pro-

chaine ronde, cette ques-
tion fera l’objet d’un

débat spécifique dès l'au-
tomne prochain. Les con-
gressistes seront invités
à prendre position sur un

certain nombre de points
au cas où il y aurait un
palier local de négocia-
tion pour ‘la prochaine

ronde.

Pour ce qui est de la

remise en question des

structures, les délégués
du sixième Congrès tran-
cheront un débat

enclenché depuis plus de

deux ans sur le sujet;
débat qui a fait l’objet
d’un thème au Congrès
du STEEQ en 1979. Les

congressistes seront
aussi appelés à se pen-
cher sur un projet de

‘lers Réal

les huit postes du Conseil .
d’Administration. Le
Conseil d’Administration
du STEEQ est présente-
ment composé de Ber-
trand Berger, président,
de Paul Bernard, vice-
président, de Jules Mon-
fette, secrétaire-
trésorier et des conseil-

Cavanagh,
Yvon Légaré, Carmen
Fortin, Céline Emond et
de Freddy Patton. Tous
les postes sont à pourvoir
et l'élection est fixée au
dimanche 31 mai 1981 à
11h15.   
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BO2AR
DÉMENAGE au

ST-GERMAINEsT

Papier a lettres et cartes
souhaits

- GILETS-
“COTON QUATÉPENMAN"s

50% polyester - 50* coton
10 couleurs disponibles

de

  

    

  

              

  

           

d'administration provi- du conseil d’administra- sité du Québec à Rimous- PT > , ; .
soire, responsable depuis tion; ki) plate-forme politique qui Garçons $9 9 ‘ Hommes €
octobre des derniers e) Nomination d’un _ fera l’objet d’une consul- - S.M.L. . - - S.M.L. ¥
préparatifs, vous convie
à l’assemblée de fonda-
tion marquant ainsi l’a-

boutissement d’un tra-
vail soutenu d’échange et

d'organisation.

Sainte-Luce sur Mer.

Cette

Celle-ci aura lieu le offrirons des activités tions financières et éd4 A ’ Se plie dans sa poche - ‘
samedi 13 juin 49 h 30, a d'animation et de forma- Coopératives) précédé d’une vaste con- “Couleurs: rouge, roval ' ph.
la Grande Maison des tion. C'est ainsi que vous - la coopération, une sultation ala base et les marine 100% 4 | ro Ë
Cleres Saint-Viateur à en cours de présence mondiale COngressistes seront Fine, nylon - $22. 98 3

«

rencontre des

coopératives du terri-
toire revêt une impor-

tance ‘toute particulière

et commande une parti-

cipation correspondant

aux énergies déjà inves-

ties.

Voici l’ordre du jour de

l’assemblée:
a) Election du président
et du secrétaire de l'’as-
semblée et acceptation

d’adhésions nouvelles;
b) Lecture de la déclara-

 

mene eens, DE LA RIVIERE |M M - la gestion coopérative fi
publié dans la Gazette commeoutil de dévelop- 408. rue Tessier Rimouski 722-7011 PANTALONS ES

pement privilégié Marcel Proulx, COURTS ° gi
(personne-ressource: M. gérant Groset détail Lo ; at
Marcel Laflamme, direc- Spécialités: En coton $1 1 98 ; 3
teur, Institut de recher- - Homard vivant ou cuit ouaté x #

vérificateur.
En complément à l’as-

semblée de fondation et
afin de profiter de ce
moment privilégié de

rencontre, nous vous

pourrez,
journée, visiter des kios-
ques d’information sur
les différents secteurs de

la coopération.

Des ateliers-causerie
avec des personnes-
ressources qualifiées

sauront vous introduire

au coeur de sujets qui

font l'actualité
coopérative,tels:

- la place et le rôle d'un

conseil d'administration
dans une entreprise

coopérative (personne-

- la loi des associations
coopératives, reflet des

principes coopératifs

(personne-ressource: un
représentant du
ministère des Institu-

(film)
De plus, un représen-

tant du ministère des Ins-
titutions financières et
Coopératives prononcera

le mot de clôture.

tation à la base au cours
des prochaines années.
De plus, la Centrale de
l’Enseignement du

Québec tiendra ‘un

Congrès d'Orientation en
juin 82; ce congrès sera

invités à faire de cette
opération, une priorité à
l’intérieur du plan d’ac-
tion 1981-82.

Les congressistes

devront aussi combler

POISSONNERIE

 

 

  

 

  

  

  

“ COUPE-VENT
‘De marque ‘“SPEEDO”-

{ Hommes S.M.L..

JOGGING SUIT
"SPEEDO"

Ensemble pour la course,

en coton ouaté

PANTALONS LONGS

£ En coton quaté $1 5 . 98

$12.98  
  

         

     

 
    
    

  
  
        

  

  

 

Md Ville de che sur la Coopération de SAUMON - Crabe vivant ou cuit ;
— l’Université de Sher- - Saumon frais ou congelé - .
==rimouski brooke (IRECUS - FRAIS - Flétan frais ou congelé GILETS Ee   - Crevettes fraiches en

écaille ou décortiquées
DE L'AT-
LANTIQUE

- la coopérative, mariage
d’une entreprise et d’une

Collet rondvarcres orgues 910.98

   

205, rue de la Cathedrale
Case postald 7110 -
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AVIS PUBLIC est par les
présentes donné par Hubert

Dubé, Greffier, que le Con-

sail de la Ville de Rimouski, a
lors de sa séance extraordi-

naire du 19 mai 1981 tenue à
l'Hôtel de Ville, adopté le

règlement numéro QUATRE-

VINGT-UN-MILLE TROIS

CENT CINQUANTE-TROIS

(81-1353) en amendement au
règlement 81-1338 concer-
nant la taxe d'enlèvementet

“SPEEDO”

50% polyester -

Marine - blanc

Blanc - marine
- Bleu pâle - blanc

   

50% coton

$10.98
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o
tŸl'automobile…a1.

Faire réparer sa voiture

Ou et
comment?

Qu'on possède une voiture
neuve ou usagée, il faut
s'attendre à ce qu'un jour,
malgré tout le soin dont elie
bénéficie, elle passe sous le
bistouri d'un mécanicien. Ce

# qui est normal, puisque la
à mécanique
Ek automobile,
à l'organisme humain,

d'une
tout comme

est
soumise à l'usure et aux
accidents de parcours.

Lorsque la question se
pose, elle représente
souvent un casse-tête pour
l’automobiliste, qui aura
parfois des choix difficiles à

# faire et des décisions rapides
3 à prendre. C'est pour aider

f ceux qui doivent passer à
travers cette épreuve que
nous parlerons, cette
semaine et la semaine
prochaine, des réparations.
Le lecteur de cette chronique.
y trouvera sans doute

À plusieurs réponses à ses où,
quand,D comment et
PA pourquoi.

Nous aimerions rappeler
À également que si la nouvelle

la protection du
qui traite,

entre autres choses, de
garanties obligatoires sur les
véhicules usagés que l'on
achète et sur les réparations
mécaniques que l'on fait
effectuer, a été adoptée à la
fin de décembre dernier, elle

vigueur que
quelques mois

loi sur

dans
K4 seulement. Lorsque cette loi
F4 sera en force, il en sera sans
E/ doute fait état d'une façon
Ex exhaustive par les différents
9j media d'information.

Ed attendant,
1} sommateur lui-même qui
4 devra se prémunir contre les
i Mauvaises surprises.

4 Où aller

En
c'est le con-

En tout premier lieu, il
faudra décider de l'endroit où

% la défectuosité mécanique
sera susceptible d'être le

raisonnable,
évidemment.

Le choix devra alors porter
sur l'un de ces trois types
d'établissements: le con-
cessionnaire, le garage
spécialisé et la station-
service.

- Le

peut normalement effectuer
tout travail d'entretien et de
réparation. Pendant la
période de garantie, c'est

Disponible au

Service

Rimouski-Est

723-2233

688, boul. Du Rivage

nécessairement à lui qu'on
doit s'adresser, du moins
pourles réparations qui sont
couvertes par cette garantie.
Pource qui est de l'entretien,
il n’est pas nécessaire de
faire appel à ses services à
moins que la garantie ne
l'exige, ce qui est l'’ex-

ception. Par contre, si
l'entretien est fait ailleurs
que chez le concessionnaire,
il faudra conserver les
factures qui en font foi,
puisque les preuves de
l'entretien exigé par le
fabricant pourront être
requises par ce dernier lors
de réparations sous garantie.
En général, le tarif horaire du
concessionnaire est plus
élevé que dans une station-
service et même que dans un
garage spécialisé, mais le
concessionnaire offre quand
même l'avantage de mieux
connaître les produits qu'il
vend.

- Le garage
# . . ’

specialise
comme son nom l'indique,
se consacre presque ox-
clusivement à certains types
de travaux pour lesquels il a
la compétence et l'outillage
voulus: système électrique,
mise au point du moteur,
freins, silencieux, tran-
smission, air climatisé ou
carrosserie, etc... Le tarif
horaire dans ces garages
varie énormément d'un à
l'autre, et pour certains types
de réparations, ce sont des
forfaits (flat rate) qui s'ap-
pliquent. I! s'agit là, en
principe, du garage par
excellence pour certains
travaux bien déterminés.

  

   

  
  

    

  

       

  

 

     

- La station-

service
C'est généralement ià qu'on
fera faire l'entretien régulier
de son véhicule, parce que
les coûts y sont moins
élevés. || peut arriver aussi
qu'on puisse lui confier son
véhicule pour des
réparations mineures, à
condition bien sûr qu'on soit
certain d'y trouver un
mécanicien qualifié pour
effectuer le genre de
réparation nécessaire.

- La procédure
à suivre
Une fois que l'atelier de

réparations aura été choisi
(meilleur service et-ou prix
et-ou garantie), il faudra
suivre une certaine procé-
dure afin de s'assurer que
tout se passera sans
anicroche. On devra donc:

1 - Dresser une liste des
symptômes précis du
problème afin d'aider le
mécanicien à y voir clair. H y
a encore des gens qui font

des cachettes à ce sujet pour
savoir si le mécanicien est
assez compétent pour tout
découvrir tout seul: c'est
comme de demander au
médecin de trouver le
remède à tous nos maux
simplement en nous
regardant le blanc des yeux.

2 - Prendre un rendez-vous
au garage.

3 - Exposer les symptômes

au mécanicien, lui demander
d'établir son diagnostic et de
soumettre une évaluation la
plus détaillée possible
(pièces et main-d'oeuvre). !!
faudra évidemment s'in-
former afin de savoir s'il y a
des frais pour établir le
diagnostic ou l'évaluation.
Demander l'heure ou la date
à laquelle les travaux
pourraient être terminés. Si
vous n'exigez pas une
évaluation écrite, on vous
demandera de remplir une
autorisation de réparation
qui servira ensuite de fac-
ture. I! serait alors important
de ne pas donner un mandat
en blanc au garage et de
préciser alors exactement les

- travaux que l'on désire faire

 

effectuer ou au moins les
problèmes qui ont été
perçus. Comme il se pourrait
que ie garage, après le
démontage de certains
éléments mécaniques ou
après vérification, constate
d'autres défauts qui
devraient être réparés, on
devrait toujours faire in-
diquersur l'autorisation qu'il
faudra avoir l'assentiment du
client pour effectuer des
travaux suppiémentaires.

Si l'on demande à ce que
l'évaluation soit faite par-
écrit ou lorsque la facture de
réparations nous est pré-
sentée, on devrait voir à ce
que toutes les mentions -
suivantes soient bien ins-
crites afin d'éviter les
risques de confusion.

1-le nom et l'adresse de
l'atelier de réparation

2- le. nom et l'adresse du
client

3-la marque, le modèle,
l’année, le numéro d'im-
matriculation et-ou le
numéro de série du véhicule
ainsi que son millage ou
kilométrage ’

4-le type de réparations
demandées ou de symp- ,
tômes déclarés; description
et prix des pièces neuves,
usagées ou reconditionnées,
tarif horaire et nombre
d'heures requises.

Dans le cas d'une
évaluation écrite, on devra
faire préciser également:

a)la date à laquelle
l'évaluation.a été faite et le
laps de temps pendant
lequel elle demeurera valide

b) la garantie qui serait
accordée, si la réparation

était effectuée

c) la signature
l'évaluateur.

de

Par ailleurs, s'il s'agit d'une
facture, ce sont les mentions
suivantes qui devront
éventuellement etre
rajoutées:
a)la date à laquelle la
réparation a été effectuée

b) la garantie accordée, s'il
y a lieu

c)le mode de paiement
(comptant, chèque, carte de
crédit).
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- Après la
réparation,
d'abord
vérifier le
véhicule
La plupart des garages

consciencieux prennent le
temps de faire un essai
routier avec le vénicule qui
vient de subir une in-
tervention moyenne ou
majeure pour savoir
évidemment si tout
fonctionne bien.

le

Malgré

cela, il n'est pas supertlu,
après certains types de
réparations du moins, de
faire soi-même l'essai de son
véhicule avant de payer la
facture.

Si on constate que certains
ennuls subsistent, on pourra
alors demander à ce qu'ils
soient corrigés imme-
diatement. Quand on sera
certain (ou presque) que tout
est au point, il restera encore
à franchir l'étape la moins
agréable de toutes, i.e. le
paiement de la facture.

« BOULONS (GRADE5 ET 12)

- Et ensuite 2
la facture

Il est presque aussi J

4

portant de vérifier la facture o
Qu'on vous présente que le ©
véhicule lui-même. |! s'agit
d'abord de savoir si les m
pièces et le tempsŸ
correspondent aux travaux ©
dont vous aviez autorisé y
l'exécution et de mettre les 5
coûts en parallèle avecQ
l'évaluation écrite ou orale §
que vous aviez obtenue au %
préalable. :
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« CABLES DE NYLON
« ACIER + CABLES DE POLYPROPYLENE
« METAL DEPLOYE
* TUBE
* METAL COUPE (ssion vos besoins!
» CÂBLES D'ACIER

« ALUMINIUM EN PLAQUE
+ PROFILE D'ALUMINIUM
» CHAÎNES EN LONGUEUR
« CHAÎNES DE TRACTION

Rimouski Métal inc.
MARCHAND DE FER

(GROS & DÉTAIL}

Lucien Albert prés. 712 Boul. du Rivage

724-4937
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courantes, de haute qualité.

Vousêtes propriétaire de Honda? Alors
vous faites partie d'une grande famille Et
nous organisons une sorte de réunion de
famille. un "grand ralliement des p'tites”
au cours duquel vous bénéficierez de
rabais incroyables sur les pièces Honda

 

D'ici au 30 mai, nous offrons des rabais sensationnels
sur les pièces de rechange Honda authentiques.»

Honda. Vous ne ferez pas qu'économiser
Vous obtiendrez aussi les pièces de
rechange conçues spécialement pour
votre voiture. pas d'à peu pres.

Alors, amenez votre Honda avant le 30
mai et bénéticiez des rabais sur les piéces
Honda authentiques. En voici quelques

 

 

  

  

   

Vous n’avec qu'à nous amenervotre exernples

METTEZ UN FREIN LUBRIFICATION, ||FNEU D'ORIGINE
AUX DEPENSES! HUILE ET FILTRE

|

|600 x 12'mas Viens chez Honda s 50 fo
, pour ça

’ defreins. Seulement ||SPÉCIAL: 1 7.

scompte10% i. Rég.: $24.50

tamboavant, Rég.. $10.45 ||QUANTITES LIMITEES   

 

 
 

 

Les prix iieiques $001 pO108 DISCAL 1@uiement fist inciuent pris la Main 4 oeuvie Hu lus lazes

Pourquoi amener votre Honda chez des ‘‘étrangers’’?
Joignez le‘‘grand ralliement des p’tites’’ et... économisez!
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CONCESSIONNAIRE HONDA

514, boul. Saint-Germain ouest

Rimouski

G5L 3P8

LE«RENDEZVOU>
SERVICE»HONDA!

 

LAMONTAGNE

723-6533  
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! A la recherche
La Maison des Fem-
mes de la région de
Rimouski se cherche
un sigle pours’identi-
fier et a décidé de
lancer un concours.
Il s’agit de présenter
d'ici le 12 juin pro-
chain, une illustra-
tion définissant le
mieux cet organisme

qui, dans un climat
de solidarité, veut
être un lieu de ren-
contre, d’informa-
tion et d'action.

La personne

gagnante se

méritera $50.00.
Pour information
vous pouvez contac-

ter Ghislaine
Sénécal, à 723-0333.
DEMENAGEMENT
Depuis peu installé
dans un local sur rue
Cathédrale à
Rimouski, la Maison
des Femmes de la
région de Rimouski a
décidé de déménager
dans un logement de
cinq pièces, situé au

20 6 ansSYR

 

38 de la 4e rue Est, a
Rimouski, et ce, dès
le ler juin. Le
numéro de téléphone
restera le même.
Un appelest lancé à

toutes les femmes
intéressées à donner
un coup de pouce
pour l'aménagement
de ce nouveau local
et aussi à celles qui
pourraient disposer
d’accessoires de
maison et d'objets
décoratifs.

: Afin de se trouver un sigle, la Maison des Femmes de la région
de Rimouski lance un concours auprès de la population. Par
ailleurs, on nous annonçait le déménagement du siège social de
cet organisme au 38, 4e Rue Est, à Rimouski, dès le 1er juin.

NOUS SOMMES
TOUJOURS EN
AFFAIRES

0

_ En effet_Equipements Sanitaires
S.P.Be la location SE
IIEELTae “déchets® ° charge

J.L.    
4 ©

un sigle

A VENDRE
Garage 50'x80° avec un emplacement de
118'x400' environ, comprenant up stationnement
de 35 pieds de façade.
Machinerie: bulidozer HD16DP avec “ripper”, 1
fardier, 1 float, 1 pépine, 1 coupe-tourbe. Prix a

discuter. Informations:

385-2331
385-2344

 

   Consultation *Programmation
Analyse et conception de systèmes

  

Traitement des données:
- Facturation, comptesà recevoir
- Contrôle del'inventaire, paie
- Comptes à payer, coûts et dépenses
- Grand livre, états financiers
Pour informations,
Claude Bourgoin CDP

   

      

M\info-finTO-Cidàs a

(Service en Informatique

Techniques de simplification du travail

smarioncraruire 724-7411

 

 

C'est important!
Le recensement de tous les citoyens, c'est

d'une grande importance pour l'ensemble

de notre société. Autant du point de vue

social que du point de vue économique,

nous profiterons tous, directement ou

indirectement, des statistiques que nous

permettra d'établir le recensement du

3 juin.

Les informations recueillies peuvent

servir aussi bien à votre ville pour savoir

où implanter de nouveaux parcs ou des

logements à loyer modique qu'a votre

gouvernement provincial pour planifier

le réseau d'éducation. Bien sûr, ces

statistiques sont également essentielles

pour l’ensemble du Canada; par exemple,

3JUIN]
Recensement du Canada

elles aident à établir les programmes de

stimulation de l'industrie selon les besoins

régionaux, elles permettent d'appliquerla

péréquation d'une province à l’autre, elles

guident l'orientation économique …

Vous recevrez
un questionnaire.
D'ici le 3 juin, chaque foyer aura reçu son

questionnaire de recensement.il s'agira

de le compléter en suivantles instructions.

Il ne vous faudra que peu de temps pour

répondre à toutes les questions et vous

rendrez ainsi un grand service à toutle

monde autour de vous.

Soyez du nombre!
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EQUIPEMENTS
SANITAIRES S.P. INC.

180, rue Industrielle Rimouski

 
 

LOCATION
1 verge cube
4 verges cubes

6 verges cubes
8 verges cubes

VENTE :
1 verge cube $300

4 verges cubes $700
6 verges cubes $800

8 verges cubes $1,000

“ NOS
TARIFS

$18 mensuel
$25 mensuel

$35 mensuel
$45 mensuel     
 
 

   
Statistics
Canadanada Un Statistique

Canadai
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La Fédération de 'UPA fustige les
nouveaux programmes du ministère

‘’La Fédération de l’U-
PA du Bas Saint-Laurent
a fait un tour d’horizon
sur l’ensemble des nou-
veaux programmes agri-

coles du ministère de l’A-
griculture, des Pêcheries
et de l’Alimentation du
Québec pour la nouvelle
année financière 1981-
1982.

C’est avec une très
grande déception que
nous constatons un recul
sans précédent sur l’en-
semble des programmes

agricoles de même que
sur le mode d’application
de ceux-ci en vertu des
disponibilités financières
reliées au budget du
MAPAQ.
L’UPA remarque d’une

part que l’ensemble des
programmes agricoles
ont été retranscrits dans
les même normes que
l’an dernier sauf qu’un

grand nombre sont en
continuité des engage-
ments pris avec les pro-
ducteurs au cours de la
dernière année mais
aucune inscription nou-
velle sur ces program-
mes ne sera acceptée
pour l’année financière
1981-1982. D'autre part,

l’ensemble des program-
mes ont connu un ajout

permettant au ministère
un contrôle financier effi-
cace mais ne donnant
aucune sécurité aux pro-
ducteurs qu‘ils se soient
inscrits l’an dernier sur
un programme qui est

actuellement reconduit
uniquement pour ces cas
ou que ce soit sur les pro-

grammes avec nouvelle
inscription cette année.
Dans tous ces cas, les
producteurs seront sus-

pendus pour l’année en
cours et entreront en liste

Face aux déclarations
de l'U.P.A.

Marcoux répond!
Suite aux récents propos
de l’Union des Produc-
teurs Agricoles du Bas
Saint-Laurent (UPA) sur
les nouveaux program-
mes agricoles du
ministère de l’Agricul-
ture, des Pêcheries et de
l’Alimentation (MAPA)
le ministre Alain Mar-
coux tient àrétablir les
faits et aussi à répondre
à l’invitation de la
Fédération du Bas Saint-
Laurent.

Dans une missive qui
vient tout juste de parve-

nir à nos bureaux, le
ministre Marcoux dit
qu'il ne pourra (le caucus
des députés de l’Est) ren-
contrer l’Union des Pro-
ducteurs .agricoles du
Bas Saint-Laurent. Selon
le ministre, tous les
députés se doivent d’étre
présents à l’Assemblée
Nationale pour les tra-

vaux de la session; on
sait très bien qu’en juin
ces travaux s’intensifient
et que l’Assemblée siège
du lundi au vendredi.

ment respecte ses enga-

gements face aux pro-
ducteurs inscrits depuis
trois ans à ces program-

mes. Quant à ceux qui se
sont inscrits depuis quel-

ques mois, ils recevront
de l’aide dans la mesure
où des sommes d’argent

ne sont pas dépensées ail-
leurs.
Pour ce qui est des pro-

grammes régionaux, ces
derniers ne sont aucune-
ment remis en question

estime le ministre Alain
Marcoux.

‘ A.L.

d'attente pour le nouveau
budget de l’année sui-
vante si les programmes

se poursuivent.
Compte tenu de cette

situation, nous comptions
énormément sur notre
programmation régio-
nale pour continuer l’ef-
fort de développement
entrepris au niveau de
l’agriculture du Bas
Saint-Laurent mais, mal-
heureusement, nous
constatons que notre pro-

grammation régionale a
subi le mêmesort que les
programmes nationaux
et que notre impact de
développement régional
est tout à fait neutralisé
par cette décision, ce qui
signifie à toute fin prati-
que, l'inexistence de pro-
grammes régionaux pour
l'année 1981-1982.
Il est à noter également
que l'engagement du
ministre de l’Agricul-

ture, des Pêcheries et de

l’Alimentation du
Québec, M. Jean Garon,
de doter le Bas Saint- -
Laurent d’une program-

mation quinquennale

avec budget assuré pour
sa réalisation, ne tient
plus nous amenant à nous
retrouver dans la même
assiette budgétaire que
l’ensemble de la province
avec le principe du pre-

mier arrivé, premier

servi.

Après l’adoption de
notre programmation
régionale, on a remarqué
la tendance du ministre
de l'Agriculture de pro-

vincialiser bon nombre
de nos programmes,

chose à laquelle nous
nous sommes opposés
compte tenu quele fait de
provincialiser neutrali-
sait le principe de rattra-
page de la région relati-

vement aux régions cen-
trales du Québec, en plus
de créer un gouffre de
dépenses budgétaires.
En plus des restrictions
déjà énumérées, nous
considérons que le con-
trôle budgétaire ajouté à
chacun des programmes
aura pour effet de créer
des problèmes de suivi
beaucoup plus con-
sidérables pour les pro-
ducteurs à savoir que
lorsque ces derniers
auront fait leur inscrip-

tion en ce qui concerne
les travaux mécanisés,
ils devront attendre l’ac-
ceptation budgétaire
pour réaliser leurs objec-

tifs et si toutefois ils ne
pouvaient les réaliser
dans un délai de 60 jours,

ils devront recommencer
tout le processus pour se

retrouver, dans certains
cas, avec un refus sous la
raison de budget épuisé.
De plus, ce contrôle
budgétaire aura pour
effet d’alourdir l’appa-

reil administratif de l’en-
semble des bureaux du
ministère de l’Agricul-

ture, des Pêcheries et de
l'Alimentation du
Québec, ceux-ci étant
déjà surchargés de tra-
vail dans bien des cas et
ne pouvant répondre aux

besoins actuels des pro-

ducteurs.
Quant à la décision du
MAPAQ de se départir de

sa machinerie, nous
croyons que la vente des

draineuses aura pour

effet de pénaliser les
régions périphériques
compte tenu que l’entre-

prise privée qui possède
actuellement ce type de

machinerie est située
dans le centre de la pro-
vince. Cette dernière
aura tendance à exécuter

 

d’abord les travaux
mécanisés des régions
centrales et nous devrons
nous contenter des pério-
des non utilisées, s'il
devait en rester.
Suite à une analyse glo-
bale de ces modifications
aux programmes agrico-
les, la Fédération de l’U-
PA du Bas Saint-Laurent
ne peut accepter de tels
changements sans avoir
été consultée sur l’im-
pact qu’ils causeront à
l’agriculture régionale.
De plus, nous con-

sidérons que l'appareil

gouvernemental est suf-
fisamment lourd a faire
fonctionner sans lui
imposer de nouvelles
mesures administratives
qui réduiront d'autant
son efficacité, ce que les
producteurs devront
subir d’une façon ou
d’une autre. Quantà l’en-
gagement du Ministre

dans une programmation

quinquennale pour le Bas
Saint-Laurent avec bud-
get garanti pour cette

période, nous ne pouvons
accepter le non respect
d’une telle entente car si
tel était le cas, nous ne
pourrions plus accorder

de crédibilité aux enga-
gements ministériels
pour quelque entente que

ce soit.

EN CONCLUSION,
Nous demandons au
ministre de 1'Agricul-

ture, des Pécheries et de
l'Alimentation du

NDLR

Québec
1-1983.
situation ans

Féd 
Québec, M. Jean Garon,
de modifier sa décision et
de reconduire les pro-
grammes régionaux au
mêmetitre qu’ils étaient
en 1980-1981 et nous

demandons également à
la députation de l’Est du
Québec, région 01, d’in-
tervenir dans ce sens.

Nous convoquons toute

la députation de l'Est du

La semaine dernière, en conférence
de presse la Fédération de l’U.P.A. du
Bas Saint-Laurent donnait une confé-
rence de presse portant sur les
nouveaux programmes a
ministère de l'Agriculture,
Pécheries et de I

ur son année financière 198
u la grande importance de la

producteurs de notre région bas
aurentienne, nous reproduisons
intégralement le texte présenté par la

ration de l’U.P.A. lors de cette
conférence de presse.

icoles du
des

imentation du

le travail des

 J
Québec à une rencontre
avec le conseil exécutif
de la Fédération de l’U-
PA du Bas Saint-
Laurent, pour le lundi 15
juin 1981, au siége social
de l'UPA, à compter de
10 h, afin de nous faire
part des résultats de

leurs démarches pour le
rétablissement intégral
de la programmation

agricole quinquennale”.

 

-

Local commercial

 

Pour avoir
le plus
parterre

À LOUER
environ

ca. Ancienne imprimerie.

Voisin de la Société des Alcools
150 rue Saint-Germain est Rimouski

723-3866
L 723-0626
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Le caucus des députés
de l’Est ne cache pas son
étonnement face aux
commentaires ‘‘acer-
bes” fait par l’UPA du
Bas Saint-Laurent à pro-
pos des politiques agrico-
les du gouvernement.
Au chapitre des

pénalités que devraient
encourir les producteurs
de notre région, le res-
ponsable du Caucus des
députés de l’Est croit dif-
ficile la position de la
Fédération du Bas Saint-
Laurent. En effet, selon
lui, il est difficile de par-
ler de pénalités quand les
programmes régionaux
s'appliquent en plus des

Construction JRL
(1977) Ltée et
ARMCO mettent

: leur génie et leur créa-
tivité en commun
au service de tous.

   
  

 

 

  

    

   

UN SEUL ENDROIT A VISITER
PLANTS DE FLEURS ET DE LEGUMES  

Construction JRL
(1977) Ltée propose
un système de réfec-

tion de toitures inégalé. Nos climats |
causent souvent des dégâts considéra- F
bles. Nous proposons des solutions |
permanentes et peu coûteuses
aux problèmes de couvertures, princi-
palement avec un revêtement d'acier
aluminisé. Le système de réfection de
toitures STEELOX CF de ARMCO

    

   

 

Nous vendons ce qu'il y a de plus beau.
Ouvert de 10 heures a.m. à 20 heures p.m.

  

     
  
  
  
  

 

Jos-Marie Lavoie   
  

    programmesnationaux. résout les problèmes avec rapidité,
Pour ce qui est des limi- à bas prix, même sansl'interruption

tes budgétaires, ces limi- 0 ;
tes s'appliquent cette ‘|. de vos activités, et sans entretien.

année aux programmes | Pe me ans — PS EEE 371 Arthur Buies Ouest

agricoles comme a la GROUPEJRL = 7 ~ wo Lr = ;
plupart des autres pro- - :

grammes gouvernemen- ‘Construction JRL-LTÉE a Près du centre d'apprentissage

wh muniquédu © ENTREPRENEURS CENERAUX-©.
cb . ministère des Travaux 431 des Artisans, C.P. 160 Rimouski < V6. : 723-2953

; 2° publics et de l’Approvi- G5M144 Tél.: (418) 724-4469 se

2 À sionnement, le gouverne- a “ git pre
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Au printemps 1977, la

S.E.R. des Basques Inc.

sur les conseils des
représentants régionaux
du Ministère des Terres
et Fôret, abandonnait
son projet d’acquisition
d'une usine de sciage

pour se lancer dans l’im-
plantation d’une usine de

charbon de bois. Vues les
possibilités d’approvi-
sionnement en feuillu
dur, tel que l’érable et le
merisier, que l'on

retrouve en grande quan-
tité sur les forêts publi-
ques et privées des unités

d’aménagementdes Bas-
ques et de la Neigette, la

‘coup doeil
SUr neigette
Les produits
forestiers
Basques Inc.

Société décide d’utiliser
cette matière première.
La construction de
l’équipement débute en
janvier 1979 et la produc-

tion en novembre de la
même année. L'usine est
située dans la municipa-

lité de Saint-Mathieu.
La compagnie crée qua-

torze emplois directs: 6

manoeuvres, L gardien, 1

contremaître, 1
secrétaire, 1 directeur-
général, 4 bûcherons (6
mois).

Elle possède un approvi-
sionnement garanti du
ministère de l'Energie et

Subvention
de $12,500. accordée
à Biencourt

La municipalité de
Biencourt, dans le comté
de Rimouski, recevra
une subvention de $12 500

pourla réalisation de son

projet d'aménagement
d’un terrain récréatif et
sportif.

Cet aménagement fai-
sant l’objet d’une subven-

tion de $12 500 dans le

cadre du programme

d'aide financière à l’im-
plantation d’équipe-

ments récréatifs du
ministére du Loisir, de la
Chasse et de la Péche,
vient d’étre reconnu
admissible au pro-
gramme d’amélioration

des équipements commu-
nautaires du ministère
des Affaires municipales
en vertu d’une entente
Canada-Québec.

Cette nouvelle a été ren-
due publique aujourd’hui
par le ministre des Affai-
res municipales du
Québec, M. Jacques
Léonard et son homolo-
gue fédéral, M. Paul Cos-
grove, responsable de la
S.C.H.L.

M. Léonard a fait
remarquer que cette sub-
vention faisait suite à la
recommandation de son

collègue, le ministre du
Loisir, de la Chasse,et

la Pêche.
Ce programme a été
mis sur pied pour favori-

ser l’amélioration de la
qualité de la vie dans nos

.

des Ressources du
Québec pour 2,000 cordes
de feuillu par année. Pro-

duits Forestiers Basques

achète son bois
supplémentaire, 2,000
cordes, du Syndicat des
Producteurs de Bois du
Bas Saint-Laurent ce qui

amène d’autres emplois
indirects.

Les immobilisations
totalisent $380 000 et sont
financées de la façon sui-
vante: $105 000 en octroi

de l’OPDQ (OSE ), $91 000
en octroi du MEER, $100

000 d’hypothèque de la
Société de Développe-

municipalités et vient
appuyer financièrement
les projets d’équipe-
ments communautaires
générateurs d’emploi.

1

Sweda et Bellavance
une équipe gagnante

"systèmes"
à partir de $1075ou

15
0ais

bellavance inc.
GALERIES LA GRANDE PLACE. RIMOUSKI, (418) 723-7872
182 EST ST-GERMAIN, RIMOUSKI, (418) 723-7877

“Le plen de location-achat est compté sur une période
de 38 mois. 

ment Industriel, $100 000
d'actions ordinaires, 108
actionnaires dont la
Fédération des Caisses
Populaires Desjardins du
Bas Saint-Laurent et la
S.E.R. des Basques
possédent 15%, $44 000
d’actions privilégiées (43
actionnaires).
Le charbon de bois est

fabriqué depuis l’Anti-
quité et connaît
différents usages dont: la
cuisson des aliments, la
finition des métaux, la
fabrication des filtres,
horticulture et la fabrica-
tion de briquettes de

charbon.

En 1980, l’été froid et
pluvieux a réduit con-
sidérablementles ventes
de toutes les charbon-
nières québécoises.
Malgré cette catastro-
phique première année,
le bureau de direction
prévoit une deuxième
année fort intéressante
car, après le premiertri-

GRADATEUR
SPÉCIAL

 

   
Leviton présente
lenouveau gradateur

[ SERS"ow,
  

mestre 1981, son chiffre
d’affaires a triplé. .
Voici maintenant les

différences entre la bri-
quette et le charbon de
bois: les briquettes:
sous-produit du charbon
de bois mélangé souvent
à des produits chimi-
ques; plus difficile à allu-
mer et prend 45 minutes
et plus pour être prêt
pour la cuisson. Vus les
produits qui composent

certaines briquettes, il
est préférable de ne pas
en ajouter durant la cuis-

son.

Le charbon de bois: pur
à 100%, aucun additif chi-
mique; il s’allume facile-
ment et est prêt en 15
minutes pour la cuisson;
on peut ajouter du char-

bon durant la cuisson;
donne un bon goût aux
aliments et c’est pour-
quoi 95% des grands res-

taurants l’utilisent; un
sac de charbon de 2 kilos

(4.4 1lbs) est de la même

-

grosseur qu'un sac de
briquettes de 10 lbs.
Il faut utiliser plus de
charbon (volume) pour

cuire les aliments.
Malgré ce fait, il
demeure moins coûteux

  

 

    

  

 

SPÉCIAL:

Lampechalet.
   

 

Projecteur sur rail.

Choix de couleurs

% ‘du prix
- neten

magasin %

245, St-Germainest, Rimouski
tes Tél: 722-8822

Des escomptes

- dla chaudière
_ Surveillez les

étiquettes

en magasin

d'utiliser le charbon que
la briquette.
Michel Lauzon, directeur
général
Produits Forestiers Bas-
ques Inc.

Saint-Mathieu, 738-2412

  

LE SYSTÈME D'ASPI-
RATEURS CENTRAL
LE PLUS PRATIQUE
QUI SOIT.
-Plus de charriots

encombrant à transpor-

ter

PAS PLUS DISPEN-
DIEUX QU'UN BON
ASPIRATEUR ORDI-
NAIRE

JEAN-CLAUDE
THÉBERGE
326. rue Gagné

Rimouski

Tél.: 724-6159

Le seul spécialiste dans

la région.

 

   
  
   

    

  
     

   
  
  
   

 

  
  
  

 

  
      

  

    

 

   

   

   

LA Sa

SPECIAL:
Prise
mise
  

   
double

a terre

avec disjonc-
teur, détec-
teur de fuite à
la terre et
l am p e
témoins.
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face : face
avec Alain Marcoux

 

 

Accès à la propriété

Un premier engagement électoral sera réalisé
durant cette première session, c’est l’engagement de
créer un programme d'accès à la propriété pour les
familles.
Ce programme a plusieurs objectifs.
CONSTRUCTION
Ce programme veut relancer la construotion de mai-
sons unifamiliales, duplex ou triplex dans une
première étape. Plus tard, il s'appliquera aux mai-
sons rénovées et aux maisons nor rénovées. Ce pro-
gramme s’inscrit donc dans notrepriorité attachée au
développement économique.
FAMILLE
Ce programme veut aider la famille. I] s’appliquera

donc aux familles qui ont un enfant en bas de 12 ans. À
la réduction des taux d’intérêtss’ajouteront des sub-
ventions réduisant l’hypothèque lors de nouvelles
naissances.
URBANISME
Ce programme veutfaciliter le maintien d’un tissu
urbain au centre-ville. En fait, il veut permettre aux
locataires de devenir propriétaires de duplex ou tri-

fl plex des centre-villes qui exigent souvent de grosses
@ rénovations. Au lieu de se vider, ces quartiers doivent
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rester peuplés. C’est notre conception de l’urbanisme.

EQUITE SOCIALE
} L'objectif d'équité sociale est atteint en donnant la

même subvention et en remboursantl'intérêt sur le
même montant d’hypothèque indépendamment du

prix de la maison. Ceci favorise davantage ceux qui

à ont de bas revenuset qui achèteront une maison à bas

prix.

Par ce programme, le gouvernement veut mettre en

oeuvre une politique économique, démographique,

@ sooiale et d‘aménagement qui correspond aux valeurs

des québécois.

A votre service,

Alain Marcoux

Ministres des Travaux Publiques et de l’Apprevision-

ÿ nementet
} Député de Rimouski
148 Saint-Barnabé, ch. 201,

Remise des bourses
du prêt d'honneur

A chaque année, la fin de la période scolaire consti-

tue un moment privilégié pour la remise de bourses à
des étudiants méritants. Le mardi 5 mai, le Prêt

d’Honneur de l’Est du Québec et le Collège de
Rimouski remettaient des prix à neuf étudiants qui se
sont particulièrementdistingués au cours de l’année.

Les lauréats sont mesdemoiselles Aline Pelletier,
finissante en techniques de laboratoire médical, Guy-

laine Morin, finissante en techniques judiciaires,
Josée Saindon, étudiante se destinant en service
social, Reriée Roy, étudiante se destinant en science
santé, MM. Sylvio Berthelot, finissant en électro-
dynamique, Marcel Fournier, étudiant en navigation,

Carl Lavoie, étudiant se destinant en langues et tra-
duction, Francis Langlois et Sylvain Boulanger,
étudiants se destinant en génie.
Comme il s’agit de bourses d’excellence, les résul-

tats scolaires sontle critère de choix retenu.  
Les lauréats d’une bourse du Prêt

d’honneur de l’Est du Québec en com-
pagnie de MM. Jacques Paradis, directeur
des services aux étudiants, Ernest
Simard, président du Prêt d’honneur de
I’Bst du Québec, maître Claude-Henri
Gendreau, président du conseil d’ad-
ministration et Gérald Saint-Pierre,
président de I’Association des parents. ... ~~ as

¢

Lu
LES OBLIGATIONS D’EPARGNE DU QUEBEC, )

LE TRUST ROYAL ET L'ÉPARGNANT.
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L'épargnant ayantinutilement attendu
Fut pris au dépourvu quandjuin fut venu.

D’obligations d’épargne du Québec disponibles?
Fini! Terminé! Trop tard! Dieu est-ce possible?

I! alla donccrier famine

Au Trust Royal sa voisine
La priant delui permettre

Depouvoir au moins y mettre,

Epargnes en toute sécurité

Et ce jusqu’à maturité.

Je vous paierai tout ce qu’il faut

Afin de profiter des taux

Des obligations d’épargne du Québec.
Voilà du véritable beau profit net!»

«Mais que faisiez-vous en mai?» — lui demanda-t-on

«Vous y songiez? Vous révassiez à profusion?

Nous en sommesfort aise et quoique nous regrettons

Il est trop tard, et vous aider nous ne pouvons,

Avant l’an prochain maintenant.

Pensez-y, vous avez le temps.

Vousdevrez attendre un autre an,

Sans intérêt malheureusement!»

«Vous saurez alors que le temps

Moncher ami, c’est de l’argent,
Que les conseils du Trust Royal

Vous ouvrentplus de portes quela cigale.»

~ Trust Royal
‘Rl LeTrust Royal vous ouvre des portes.    Le Carrefour Rimouski

419, boul. Jessop, Rimouski G5L IN, 722-6434
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CroixRougeTTTTeyTeeSYTIRTETTEASTYVBARALTORSALITORS ERAECSECCOSES ATEN IL TESETIAES STCCUCTEZ TIRE COOSSEUS rosrser

(Croix-Rouge

 

M. Walter Ruest,

La campagne de

financement de la
Croix-Rouge, qui a

eu lieu dans le comté
de Rimouski en mars

 

résident de la der-
nière campagne de financement

On a recueilli plus

de $29 000 cette

année, alors que l’ob-
jectif avait été fixé à
$25 000.

®

d’honneur, et Walter
Ruest, président de
la campagne,

désirent remercier
sincèrement tous
ceux qui ont con-

tribué au succès de la
campagne par une
souscription ou par

leur travail bénévole
dans chacune des
paroisses de la ville
et des paroisses du

cornté.

MM. Lévesque et
Ruest tiennent tout
spécialement à
remercier l’équipe
dynamique qui a
organisé la campa-
gne dans chacune
des paroisses, de
même que le Conseil
2843 des Chevaliers
de Colomb de
Rimouski qui, encore
une fois, a fait
énormément de tra-

OURETOU CC EPS STI EUTTSTOUTITUES 22

4

3

5

Rouge. Notre région
est fière de son tra-
vail.

réussite au profit de
La Société cana-
dienne de la Croix-

bénévolat et la
générosité des gens
ont contribué à cette

SIONIC
WEEEErénover?(IP

ments

La bonne volonté, la
collaboration, le

  

 

  

     Visionic a pensé a vous
et vous offre en exclusivité

PORTE EXTÉRIEURE
Isolée en polyuréthane
Economie d'énergie
Durabilité
Facilité d'installation

   

  
  

 

   

       
         
     

      

     
   

  

   
     

  

 

  
  
  
    
  
   
    
  
       

 

  
    
      
     

     

          

dernier, a donné on en Facile d'entretien
d'excellents résul- MM. -Roger vall durant la cam- Pi ‘ 2
tats. Lévesque, président pagne de finance- us de 48 modèles

RESULTATS DETAILIXS DE LA SOUSCRIPTION 1981 COMPARATIVEMENT AUX SOUSCRIPTIONS PRECEDENTES

  

          
   

 

 

          

  

  

  
    

 

     

 

      
      
    

       

   

 

 

       

    
     
   

 

 

     

    

 

  

   

  

    

  

PAROISSES HURALES 1978 1979 1980 1981

Fond d'Ormes 21.00 17.80 40.00 -
Ste-Blandine 631.45 647.73 678.66 684.04
Esprit-Saint 270.00 270.00 208.32 310.56

Tr inité-des-Mont < 197.83 207.50 288.85 224. 35
“Nap C1550 599.50 628.25 520.09 750.21

Bic 984.05 1,144.33 1,204.98 1,177.09
st Fabien 162.87 803.00 244.80 887.00
51 -Eugêne 101.1. 153.27 201.00 203,55
:t-Valérien 181.55 255.00 38.02 362.90

st -Anaclet 846.15 857.89 990.93 1,093.02
Lx ‘eVIlle J41,65 798.65 330.19 852.55

te Luce Vial qe Iie 490.41 277,31 364.10

Ste-lace Rang. - - 195.15 264.00

»t-Donat $75.00 ilo. 60 305.45 374.14

Stocahr reel 193.50 415.84 452.50 528.28

St-Marcel lun 221.00 154.95 210.80 158.70
Les Hauteurs 204.00 306.55 295.55 305.00 .
St Charles 180.68 180.55 170.35 182.08 Disponible
l'oute-au-Père 770.30 997.54 1,080.57 1,175.54 1%" et

_ 2%"

7,789.29 8,652.86 9,159.52 9,897.11 d'épaisseur

GRAND RIMUSAI

SOLLICITATION-ECLAIR

Sacré—Contu 1,168.50 1,304.10 1,537.52 2,098.82
Nazareth 045.51] 703.31 737.15 841.11
st-Pie X 1,376.83 1,558.82 1,744.37 1,884.91
St -Robert 1,936.73 2,042.12 2,135.07 2,085.87 . . .
St-Germain 2,022.78 2,516.26 2,718.55 3,347.47 + .
Stæ-Agnès 870.56 920.45 897.71 1,291.23 Fenêtre à battants avectri
Rimouski-Est 482.59 586.76 662.61 720.80 ple coupe-froid de polyflex
ste-Odile 510.62 669.38 783.03 1,200.11
Divers 45.44 176.83 125.96 69.00 .
Tournoi hockey Québec-Téléphone 370.67 BAIE VITREE (BAY WINDOW)

9,059.56 10,478.03 11,341.97 13,909.99 . . . 2 .
Aussi fenêtre coulissante, combinée et guillo-

NUMS RESERVES tine.

ç 2 . . ’ . . LA ,VILLE DE RIMOUSKI 2,569.20 3,540.00 2,500.00 3,337.50 Cadre en pin traité contre l'humidité, la décom-
position et les termites.

GRAND TOTAL 19,418.05 22,670.89 23,001.50 29,144.60 Disponible recouverte d'aluminium blanc, noir,

  

brun foncé, ou pâle.

NOUS FAISONS LA VENTE
ET L'INSTALLATION DE
TOUS NOS PRODUITS

2 *
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Voyez votre distributeur
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Pineaull
Inc.

23 ouest, St-Jean-Baptiste,
Rimouski, Qué.

G5L 2C4, Tél...(418) 724-2315

 

    

      

   

  

  

Rock Tardif
“ publicitaire

Residence 723-5341 "4
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i DISPONIBLE CHEZ   

  

Desgrillades à l'intérieur? Pourquoi
pas? Il vous suffit de poser la grille
anti-adhésive deux pièces pour
préparer a l'année longue steaks,
cOtelettes, hamburgers, a saveur de
charbon de bois. La fumée
provenant du jus de cuisson est
entièrement aspirée par le conduit
d'aération "Whisp Air” pour être
ensuite évacuée à l'extérieur au
moyen du ventilateur ultra-silencieux
“Squirrel Cage”. Pour faciliter le
nettoyage, le grill, le plateau et la
cuvette ramasse-gouttes s'enlèvent
complètement.

 

- Une merveille pour
VOS CUISSONS

praEee

Vous recevez des
invités? Préparez-
leur un festin! Vous
disposez de toute la
place voulue pour
cuisiner de bons
plats pour tout un
groupe. Les
éléments enfichables
“Perma-Coil” sont
tellementrésistants
qu'ils sont garantis à
vie! De plus, les
commandes de
progression
continue vous
permettent de régler
chaque serpentin à
[a chaleur exacte
désirée.

 

  

 
Des crépes pour cing personnes?
Aucun probleme! La plaque
chauffante anti-adhésive de 133
pouces carrés peut cuire des crèpes
ou du bacon et des oeufs en quantite
suffisante pour nourrir toute une
bande d'affamés. Sandwichesgrilles
au fromage. sandwiches de viande
fumee. peu importe. Vous n'aurez
jamais goûte rôties plus savoureuses.
Faite en aluminium coule robuste.
revètue d'une couche anti-adhesive
spéciale. cette plaque chauffante est
conçue pour durer longtemps et se
nettoie facilement car elle s'installe
et s'enleve en un rien de temps. Son
élément chauffant assure de plus une
cuisson uniforme et un
rechav‘fement rapide. Que du
mieux”

 

 

 

 
Des brochettes?
Attendez. ce n'est

t! Imaginez
une belle pièce de
volaille. un
succulent roti ou un
lélicieux jambon en
rain de rôtir
entement au
ournebroche
endant que vous

vous détendez. La
broche est prête à
installer et est
lournie avec moteur
et câblage. Il ne
manque plus que
votre imagination.

       

 

Allure raffinée?

Lors d'occasions

votre surface de
cuisson vitrifiée
noire qui allie
l'esthétique aux
qualites

L8
6L

l
E
W
(
7
!
P
O
1
I
I
E
W
I
N
S
N
O
W
I
Y

"
G
Y
D
3
8
8
3
6
0
1
4
6
3

Cedes a votre envie

spéciales, installez

 

fonctionnelles de la
céramique. car elle
fournit une chaleur
uniforme et se
nettoie d'un coup
de chiffon.
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Soins

botaniques

Sisley’
Cette formule a ren-

- contré un très grand
succès auprès des
‘‘parfumeurs-

conseils'’ français,
puisque parmi les

parfumeries déposi-
taires de la marque
““SISLEY'’, pas
moins de 150 d’entre
elles ont adopté, dans
leurs cabines, la
méthode de ‘‘SOINS
BOTANIQUES SIS-
LEY’.
Il s’agit là d’une
méthode révolution-
naire de soins de
beauté, permettant

de personnaliser cas

par cas, pour cha-

cune des utilisatri-
ces, un traitement

particulier a base
d’extraits de plantes
appropriés, les dosa-

ges étant réalisés par

l'esthéticienne au
momentde l’emploi.

L'utilisation de ces
différents produits
est d’une grande

facilité et conduit à
d'excellents résul-
tats, visibles dès la
première applica-
tion.

Les bases ainsi que

les éléments actifs
sont présentés sur un

meuble spécialement

étudié et qui rend le

travail de

l’esthéticienne très
facile.
Pour toute informa-

tion, veuillez com-
muniquer avec nous.
Toujours dansle but

de vous aider,
Vos amies les
Esthéticiennes
Céline et Denise.
e.v.d.e.d.
La Cave de Beauté
pour ‘‘Vous deux”
100, rue Saint-
Germain Ouest,
Rimouski
Tél.: 723-3350-58
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eaute

 

 

À VENDRE
Ensemble de cham-
bre à coucher en
chêne comprenantlit
54’, commode avec
miroir et chiffonnier
porte-serviettes.
Poéle a bois avec tui-
les céramique.
Ensemble de-salon 3
morceaux en noyer.

Boutique
Souvenance
Plaza Arthur Buies

Jeudi, ‘vendredi.
midi à 21 heures,
Samedi de 10 à 17 hou-

de

ibid   
  

Pour le diplômé! Totale-
ment programmable en
BASIC très simple ou
s'utilise avec programmes
prêts à l'emploi sur
cassette (avec interface
cassette et magnéto-
cassette en option).
1900 caractères de
mémoire. Conserve pro-
grammes et données
quand l'alimentation est
coupée! Avec boîtier, piles
longue durée et manuel
d'instructions. 26-3501

e Programmes en BASIC
e Affichage 24 caractères
à cristaux liquides

® 15 fonctions de maths
® Seulement 6 oz

A 4 ah

Ce préampli FM
améliore la réception!  
Améliore la FM avec une (HRrarrshe

1888 EK
amplification dépassant 6dB.
Avec support et raccordement
à douille. 12 V CC masse
nég./pos. 12-1873

Un puissant lecteur,
AM/FM stéréo d'auto !
L'été prochain, roulez en musique et
économisez grâce à ce lecteur de
cassette/radio AM/FM stéréo! Sortie
de 24 W. Va dans ou sousla planche
de bord. 12V CC, masse nég. 12-1886

Cour. 239 95

 

Radio fhaek
L'ordinateur de poche TRS-80" en réclame!

Télé portative
noir et blanc à
écran 5” et
radio AM/FM!
Moinsde7 Ib! Écran de 5"
en diagonale. VHF/UHF.
Fonctionne sur CA, CC
extérieur ou 9 piles “D”.
16-100

Cour 239.95

12 pane

  

  
   

  

interp
SELECTaCOM
FM sansfil.

 

tionne sur CA. 43-212

 

  
  

     

    

  

        

ne soient
de réduction di

«nscrit

Consultez votre annuaire téléphonique pour ie magasin Radio Shack près de chez vous

  

ErRsacste

Cour. 99 95 la paire

925
Prix abordable! interphone
FM 2 postes et un canal.
Aucun branchement. Fonc-

      
  

 

  

 

  | Le A
POLITIQUE RADIO SHACK AU SUJET DES ANNONCES

Les articles Je cette annonce ont été choisis antérieurementà Cette offre: il peut donc arriver que certains d'entre eux
s nobles dans tous nos magasins.Sil'article est provisoirement épuisé, NOUS VOUS fournirons un bon

rée vous permettant de vous le procurer plus tard au prix annoncé. Les prix mentionnés sont en
vapeur dans tous les magasins Radio Shack et constituent un Maximum pour les Centres de vente autorisés
{ AILLANTS) participants. Nous déchnons toute responsabilité quant aux erreurs typographiques Tandy Corpo-
ration détient les droits de propriété de toutes les marques déposées et Tandy Electronics Limited en est un usager

  

18995

La réclame expire le 30 mai 1981
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De nombreuses autres aubaines
vous attendent en magasin!
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L’antenne mobile
FM/télé
qui voyage
avec vous!

15-8232 Q Était à 34.95
Est 37.95

(TFREALISTE 119Cour 149.95

Lecteur 8 pistes stéréo
avec radio AM/FM stéréo !
Le CONCERTMATE™-8... un super-achat! 2
H.-P. 3-1/2". Fonctionne sur CA, 8 piles “D” ou
adaptateur 12 V CC*. 14-920

Approvisionnez-vous en
OUPERTAPE® GOLD”

Cour. 3.69 chac

369
44-921

   

      

 

  

  

     

  

[CF2EALISIIE Cour. 4.59 chac. 3

gai avec 12-635 J

une radio co229 69 i]
AM/FM 1595 C-%0 24 44-922 A
portative! 7

  

15154) En casd’incendie,
‘ sh ) une seconde compte! p

1388 ;
Détecteur de fumée à ionisation
contrôlantl'air. Réaction instan-
tanée. Avec pile 9 V. Circuit de
contrôle de pile. 49-8076
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agricole par

André Charbonneau
 

Entre le lieu de produc-
tion et le consommateur,
les produits alimentaires
empruntent la plupart du
temps un long chemin qui
multiplie les risques de

détérioration du produit.

Il suffit en effet qu’un des
maillons de cette chaîne
s'avère trop faible pour
qu’au bout de la ligne le

produit soit dégradé.

Les exigences concer-
nant la réfrigération
illustrent bien cette
situation. La plupart des
aliments perdent l’essen-
tiel de leur qualité nutri-

tive et leur fraicheur dès
qu’ils sont soumis à une
augmentation de
température. D'où la
nécessité de maintenir
un niveau de
réfrigération constant
tout au long de la chaîne
alimentaire. Dans ce
contexte, il suffit que le
producteur ou un des

intermédiaires néglige
ce facteur pour que le

produit subisse une

détérioration irréversi-
ble.

Or, dans la plupart des

cas, cette première
détérioration, même si

Revita-
lisation
centre-

ville
Le Groupe Centre Ville

de Rimouski a finalisé sa
première étape dans la
fabrication d’unités
d’embellissement dans
notre centre-ville. En
effet, une soixantaine de
bancs, cinquante paniers
a rebuts et une trentaine
de bacs (fleurs et arbres)
apporteront une

ambiance nouvelle sur
les artéres principales de
notre centre-ville. Inci-
demment, l'installation
de ces unités est en voie
de finalisation.
Projeté et accepté, dans

les cadres d’un projet
Développement Commu-
nautaire du Canada
(P.D.C.C.), le projet
Revitalisation Cenfre-
Ville de Rimouski a per-
mis de donner de l’em-
ploi à sept personnes sur
une période de 8 mois. Il
sera terminé vers la fin
du mois d’août 1981.
Dans un deuxième
temps, les membres du
Groupe Centre-Ville de
Rimouski ainsi que tou-
tes les personnes
intéressées au dévelop-
pementetla future orien-
tation du centre-ville de
{Rimouski, demeurant
dans le quadrilatère
déterminé par l’étude
jUrbanex, seront bientôt
convoqués pour étudier

réalisations.

elle est la plus impor-
tante, n’est pas la plus

apparente. Un aliment

qui a perdu 50% de sa
fraicheur ou de sa qualité
nutritive conserve les
apparences qu’il avait a

l’origine. La première
négligence, mêmesi elle
est la plus grave n’est

pas nécessairement
repérée.

Ce délai entre la perte

de qualité réelle et sa
manifestation évite sou-
vent au responsable de
subir lui-même les
inconvénients de sa
négligence. D'où la tenta-
tion, à chaque étape, de
se contenter de sauver

les apparences face à
l’intermédiaire qui suit
et de renoncer à la res-
ponsabilité ultime de
livrer aux consomma-

teurs un produit de qua-
lité supérieure.

Il existe évidemment
des moyens de contrôler
la qualité tout au long de
la chaîne alimentaire.

Mais l’utilisation de ces
contrôles supposent une
rationalisation de la com-
mercialisation qui, à son
tour, implique le regrou-
pement des éléments qui

Comment assurer
la qualité des aliments?

composent chacun des

maillons de la chaîne.

Dans un système de
marché libre absolu, il
faudrait en effet, qu’il y

ait autant d’inspecteurs
que d’acheteurs-

vendeurs.

Le regroupement des

producteurs ou des
intermédiaires au sein
d’organismes responsa-
bles ne profite donc pas

uniquementà ceux qui se
donnent ainsi le moyen
d’ajouter à leur action
individuelle les avanta-
ges d’une action collec-
tive mais également aux
consommateurs. Ces
organismes peuvent dif-
ficilement conserver le
point de vue trop particu-
lier ou trop immédiate-
ment intéressé des indi-
vidus. Très tôt, ils décou-
vrent que l’avenir de

leurs membres reposent
non pas sur la satisfac-
tion de l’intermédiaire
suivant mais sur la satis-
faction finale du consom-
mateur. En conséquence,
ils arrivent rapidement à
se préoccuper de la qua-
lité du produit tout au

long de la chaîne en com-
mençant par ce qui se
passe chez leurs mem-

bres.

On pourrait multiplier

les exemples prouvant ce

phénomène. Les réseaux,
où chacun des maillons
de la chaîne a su s’orga-
niser, sont ceux qui

offrent les meilleures
assurances de qualité. Le
regroupement des pro-

ducteurs laitiers, pour

n’en donner qu’un, a

favorisé la réfrigération
à la ferme, l’utilisation
de camions également
réfrigérés et finalement
le maintien de la qualité
à toutes les étapes de la
chaîne alimentaire.

Paradoxalement, le
public, manipulé par
ceux qui ont intérêt à ce
que cette généralisation
des bons procédés ne
s'opère point, ne réalise
pas toute l'importance de
ces facteurs. L’exemple

le plus classique

demeure celui du pseudo-

scandale déclenché par
l’élimination de millions
d’oeufs jugés impropres
à la consommation,il y a
huit ans. À cette époque,
on a voulu associer l’exis-
tence de ces oeufs à la
création d’un organisme
national responsable de

leur commercialisation.

 

 

 

 

  
Dépôt à terme

6%
A la Caisse populaire de Rimouski,

il y a des conseillers dans les trois points
de service qui vous informeront
sur diverses solutions possibles.

! Clarence et son équipe au 23 Evéché Ouest
Maurice a la succursale Cooprix

Marcel-Guy a la succursale St-Pie X

Un seul numéro de téléphone: 723-3368

db

 
Tan

taux sujet a
changement
sans préavis.

 
  LA CAISSE POPULAIRE DE RIMOUSKI
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Or, c’était au contraire
parce que les produc-
teurs d’oeufs s'étaient
regroupés qu'il était
devenu possible non seu-

lement d’éliminer
systématiquement les
oeufs de qualité
inférieure mais égale-
ment de les compter.

Dans un systéme plus
libéral, les producteurs
auraient pu se contenter

de refiler les oeufs moins
frais à l'intermédiaire
suivant.

Bref, le regroupement
des producteurs, ou des

différents intermédiai-
res, profite finalement à
tous sauf à ceux qui ont
intérêt à maintenir des
conditions peu favora-
bles à une standardisa-
tion de la qualité, soit

parce qu'ils écoulent eux-

mêmes des produits

inférieurs, soit parce

qu’ils voudraient garder

EWR SE ARTIRWAVEAVRESAN RAS

mateur n'est pas obligé

de partager leurs
intéréts.

pour eux seuls les métho-
des qui assurent cette
qualité. Mais le consom-
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Reproductions d'oeuvre d'art
et d'affiches (posters)

  
...vous deveniez invalide et n'étiez plus en mesure
de payer votre loyer? votre hypothèque? de faire
face aux dépenses courantes? Votre conjoint
pourrait-il, même s'il travaille, assumer seul toutes
ces responsabilités?

Les Artisans coopvie ont pensé à ce qui pourrait arriver
et vous proposent une nouvelle assurance qui est à
la fois une assurance-invalidité et une assurance-vie.

Vouset votre conjoint pouvezêtre protégés par une
seule police. De plus, les non-fumeurs profitent d’une
prime spéciale.

Renseignez-vous auprès d'un de nos représentants
pour en savoir plus sur cette nouvelle assurance.

 

Laurent Lévesque
Bic, Rimouski
(418) 736-4717

   
Réjean Gagné
Directeur d'agence
Rivière-du-Loup
(418) 862-4290

Rosaire Gauthier
Pointe-aux-Pères
(418) 723-4747

  
CLEASeA Les ARTISAN
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TL LA CAISSE POPULAIRE
DE RIMOUSKI

A TOUTE LA POPULATION RIMOUSKOISE
CONFLIT A LA CAISSE

a VACANCES: 4 semaines aprés 5 ans

Apres plus de six mois FÉRIÉS: 13 jours par année
æ

de négociations 9 quinze (15) semaines MARIAGE:3 jours payés
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de grève, une longue conciliation, nous en arrivons, à force *MATERNITÉ: 12 semaines payées
de concessions, à avoir consenti la presque totalité des *SÉCURITÉ
demandes syndicales. Le syndicat nous a carrément refusé D'EMPLOI: garantie pour 3 ans par résolution
es deux (2) points que nous demandions. Parmi certaines
conditions qui sont nettement au-dessus du marché, SALAIRES: près de 50% d'augmentation
deux (2) constituent des précédents dansles caisses sur le salaire payé pour la durée
populaires (*). de la convention.

, ETC... 
 

9 >» æ pd >» e 1

Depuis l’assemblée générale spéciale,
nous nous sommes penchés sur la situation.

Dans un effort ultime et pour démontrer encore notre bonnefoi,

nous avons convenu de rencontrer à nouveau le syndicat le 13 mai pour faire de nouvelles
propositions dans lesquelles quatre (4) des cinq (5) points en litige doivent être considérés comme réglés puisque là encore,

: la Caisse adhére aux demandes syndicales. Mentionnons entre autres: 1% de plus sur les échelles de salaires
soit 12% pour la première année, temps supplémentaire après sept (7) heures par jour.

Dans une totale intransigeance,
le syndicat refuse de véritablement négocier et maintient ses positions originales.

Nous nous devons de questionner sa bonnefoi.

 

Le dernier point en litige est la sécurité d’emploi.

C’est le seul point où la partie patronale
refuse d’acquiescer intégralementà la demande syndicale.
  

EN EFFET, NOUS AVONS DÉJÀ GARANTI PAR RÉSOLUTION L'EMPLOI
DES SALARIÉS EN PLACE POUR LA DURÉE DE LA CONVENTION ET CE POUR DES RAISONS

DE CHANGEMENTS D'ORDRE TECHNIQUE, TECHNOLOGIQUE OÙ DE LA RÉORGANISATION ACTUELLE.
Pareille disposition n'existe ni dans le Mouvement Desjardins ni dans le marché financier,
d'autant plus qu'aucun employé ne peut prétendre avoir déjà subi de préjudice en ce sens.

Seul le gouvernement, dans la fonction publique ou para-publique,

a donné cette sécurité totale que nous demandait le syndicat. Vous savez tous ce qu'il vous en coûte en impôts!
Nous répétons que nous n'avons pas les pouvoirs ni la volonté de vous taxer indûment!

Nos responsabilités d'administrateur

nous obligent à garder une latitude de gestion qui nous permet de prendre les décisions appropriées

dans le contexte économique concurrentiel, maintenir des services de qualité et assurer notre développement.

Nous vous assurons de la bonne garde et du rendement de vos biens en espérant quele
syndicat voudra bien enfin y mettre du sien et faire preuve de bonne foi pour en arriver à un règlement.
 

Nous croyons que cette grève a assez duré.

La décision est entre
les mains du syndicat. Il doit prendre en considération tous les

efforts que nous avons déployés, éviter que la situation ne s’aggrave
et fasse subir d’autres préjudices à nos sociétaires.

©

C
Le Conseil d'Administration de la

Caisse populaire de Rimouski.
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BELANGER
A Rimouski le 10 mai
1981, est décédé à l’âge
de 75 ans et 7 mois Mon-
sieur Paul Bélanger
époux de Dame Zénaïde
Dupont demeurant au 196
rue Principale à St-
François Xavier des
Hauteurs. Le service a
été chanté en l’Eglise de
les Hauteurs.

CORBIN
A l'hôpital d’Amqui le 10
mai est décédé à l’âge de
41 ans et 6 mois Monsieur
Ludger Corbin époux de
Dame Juliette Dumais
demeurant à Sayabec. Le
service sera chanté en
l'Eglise de Sayabec.

GENDRON
A la résidence de Mont-

Joli le 15 mai est décédé à
l’âge de 88 ans et 10 mois
Madame Aurélie Gen-
dron demeurant à la
résidence de Mont-Joli.
Le service a été en l’E-
glise de Notre-Dame de

Lourdes de Mont-Joli.
LAFRANCE
A Ste-Françoise le 10 mai

est décédé subitement à
l’âge de 64 ans et 5 mois

Dame Juliette Lafrance
épouse de feu Charles
Eugènes Rioux dit Le C-
hatte, demeurant à Ste-
Françoise. Le service a
été chanté en l’Eglise de

Sainte-Françoise.

LAGACE .
A Rimouski le 14 mai est
décédé à l’âge de 62 ans
et 11 mois Monsieur
Léopold Lagacé dit:
“Pitte’’, fils de Monsieur
Xavier Lagacé de feue
Dame Philomène D’A-
mours, demeurant à Bic.
Le service a été chanté
en l'Eglise du Bic.

LEMIEUX
A Rimouski le 8 mai est
décédé à l’âge de 66 ans
et 11 mois Monsieur
Erménégilde Lemieux
fils de feu Louis Lemieux
et de feue Dame Anasta-
sie Maurris, demeurant
au 185, 2ième Rue Ouest
à Rimouski. Le service a
été chanté en l’Eglise de
Saint-Robert.
LEVESQUE
A l'Hôpital de Mont-Joli
le 7 mai est décédé à
l’âge de 71 ans et 1 mois
Monsieur Joseph Omer

Levesque époux de Dame
Yvonne Saucier demeu-
rant à St-Noeël. Le ser-
vice a été chanté en l'’E-
glise de Saint-Noël.
MICHAUD
A l’Isle-Verte le 13 mai
est décédé accidentelle-
mentà l’âge de 33 ans et 9
mois Monsieur Louis-
Marie Michaud fils de
Monsieur Gérard
Michaud et de Dame
Lucille Caron demeurant
au 25 rue du Quai à l’Isle-
Verte. Le service sera
chanté en l'Eglise de
l’Isle Verte.
OUELLET
A hôpital St-François

d’Assise de Québec le 9
mai est décédé à l’âge de
79 ans et 9 mois Monsieur
J. Lucien Ouellet époux
de Dame Eva Bernier
demeurant au 1206
appartement 404 rue Poi-

rier à Mont-Joli. Le ser-
vice a été chanté en l’E-
glise Sainte-Bernadette
Soubirous.
OUELLET
Au Centre de Santé de
Trois-Pistoles le 7 mai
est décédé à l’âge de 85
ans et 10 mois Monsieur
Ludger Ouellet, Ex-
Sacristin époux en lère
noce de feue Dame Anne-
Marie Lagacé et en
seconde noce de feue
Dame Léontine Sylvain,
demeurant au Centre de
Santé de Trois-Pistoles.

Le service a été chanté
en l'Eglise de Trois-
Pistoles.

PICHE
“A Rimouski le 13 mai est
décédé à l’âge de 60 ans
Monsieur Adrien Piché
époux de Dame Marga-

ret Greaves

demeurant au 1722 St-
Onge à Mont-Joli. Le ser-
vice a été chanté en l’E-
glise de Notre-Dame de

Lourdes.

ROY
A Ste-Blandine le 11 mai
est décédé subitement à
l’âge de 72 ans Monsieur

Philippe Roy époux de

Dame Angélina Yockell
demeurant au 100 rue de

l’Eglise à Ste-Blandine.
Le service a été chanté '
en l’Eglise de Sainte-
Blandine.

SOULARD
A St-Jean de Dieu le 13
mai est décédé subite-
ment à l’âge de 65 ans
Monsieur Louis Soulard
fils de Feu Ernest Sou-

lard et de feue Dame
Adéline Rioux, demeu-
rant à St-Jean de Dieu.
Le service a été chanté
en l’Eglise de Saint-Jean

de Dieu.
THIBEAULT
A l’Hôpital de Rimouski
le 15 mai 1981 est décédé
à l'âge de 68 ans Mon-
sieur Victorien Thibeault
époux de Dame Marie-

Les planificateurs municipaux ont
besoin des données de recensement

Le prochain recense-

ment, effectué le 3 juin,
satisfera directement
des besoins des munici-
palités canadiennes.
Lors d’une enquête
indépendante effectuée
en 1978, plus de 90 pour

cent des 16 administra-
tions municipales
étudiées ont déclaré que
les informationstirées du
recensement étaient pri-
mordiales pour la planifi-
cation municipalè.

D'après l'enquête de
1978, les administrations
municipales ont surtout

Les statistiques du recensement permettent
dans une communauté.

besoin de six types de
données du recense-
ment: logement, âge,
population active, profes-

sion, lieu de travail et
revenu.
Les municipalités utili-

sent les renseignements

tirés du recensement
pour planifier les servi-

ces communautaires et
les services de santé:
pour identifier le besoin
d’écoles, pour planifier la
taille de l’emplacement

des installations pour

personnes âgées, pour

choisir l'emplacement

des postes de police et

des casernes de pom-
piers, etc.
Le rapport de 1978 a

montré, par exemple,

queles données du recen-
sement ont été utilisées
pour planifier l'emplace-

ment des garderies et

pour les rénovations

municipales urbaines et

les programmes de loge-

ments subventionnés.
Parmi les autres

décisions de planification
fondées sur des données
du recensement, citons*
les itinéraires des trans-

‘déchets et
‘ment des parcs indus-

ports en commun, le

zonage, l'élimination des
l’emplace-

triels.
Selon l’étude, le recen-
sement représente la

source non locale de ren-

seignements statistiques

la plus fiable après les
Registres d'évaluation
provinciaux. La plupart
des administrations loca-
les ont déclaré avoir uti-
lisé des données de
recensement au moins

une fois par an à des fins
de planification, tandis

re

Lam al zisabc ner 240 Le 424 eqn re

(grives) .

Coe aie,

Ange Gagné demeurant
au 97 Est rue St-Jean
Baptiste à Rimouski. Le
service a été chanté en
La Cathédrale.
VÉZINA

   

 

que près de la moitié des
municipalités ont déclaré
en avoir utilisées au
moins une fois par mois.
En général, plus l’admi-
nistration locale est
importante, plus elle uti-
lise de données du recen-
sement.

L'étude mentionne que
si les données du recense-
ment n’étaient pas dispo-
nibles, les administra-
tions locales devraient se
les procurer ailleurs à un

coût moyen évalué à $50

000.

 - a

d’estimer le nombre ainsi que la dimension des école
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A Chandler le 13 mai est
décédé subitement à
l’âge de 33 ans Monsieur
Luc Vézina fils de Mon-
sieur André Albert
Vézina et de Dame

FUNÉRAIRES

moi

commeobsèques.

mes funérailles.

BISSONNETTE

125. rue St-Louis.
Rimouski,

Tél.: 723-9294

& FRERE

LES PRÉARRANGEMENTS

POURQUOI?
Ça ne serait pas pour

Vous voulez que vos volontés soient .
respectées, pourquoi ne pas décider
vous-même ce que vous voulez

Un simple appel à nos bureaux, et
nous vous fournirons toutes les infor-
mations voulues, ou encore unevisite
à nos bureaux. À bien y penser, n'est-
ce pas MA responsabilité de voir à

1624, blvd Jacques-Cartier
Mont-Joii,
Tél: 775-2264

   

demeurant à Percé et
autrefois de Rimouski.
Le service a été chanté :
en l’Eglise de la-
Cathédrale.

Elianne PeedaR
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Monuments - - - Consultez

J.L. THERIAULT & FILS LTEE
710. 1ère Ave. Québec Tél.: 524-1561 2

Les Spécialistes du monument.au Québec

 NS

MONUMENTS
FUNÉRAIRES

Représentant à Rimouski
M. Olivier Lévesque
428 rue Tessier

 

 /

 

En l'église de Saint-Fabien, sera chantée une
messe anniversaire pourle repos de l'âme de

M. Wilfrid Berger, décédé le 17 mai 1980.

La célébration aura lieu, le samedi 30 mai

1981, à 19h30. Parents et amis sont priés d'y assister sans autre invitation.

Messe

anniversaire
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NOUVEAU
PROGRAMME
DE SÉCURITÉ
AQUATIQUE

 

ALIAORSCOOT,

BUREAU A LOL EF
AIR CLIMATISE - CENTRE-VILLE

Situé a Place Dionne
135 des Gouverneurs, Rimouski

- 723-1828 ou 723-3288
 

 

 

Égalité
er et pleine
DF LA GASPÉSIE participation

G 1981

Coon)
1)NV

Annee internationale
des personnes handicapees

Québec  

Merci

d’avoir pensé
aux victimes de la

sclérose

en plaques.

Votre souscription servira

à intensifier la recherche

médicale et à offrir des

services aux patients.

SOCIÉTÉ CANADIENNE DE LA SCLÉROSE
EN PLAQUES

Division du Québec

SECTION RIMOUSKI, C.P. 242, Rimouski, Qué. G5L 7C1   
  

 

205, vue de ta Cathédrale
Case postale 710
Rimousk: {Québec)
GSL 7C7
Tel (418) 723-3313

AVIS PUBLIC
CORRECTION

PROVINCE DE QUEBEC

VILLE DE RIMOUSKI

AVIS PUBLIC est par les
présentes donné par Hubert

Dubé, greffier que l'AS-

SEMBLÉE PUBLIQUE de

consultation des locataires

inscrits sur la liste électorale

et des propriétaires inscrits

au rôle d'évaluation en

regard du zonage prévu dans

le secteur du Foyer de

Rimouski, est convoquée

pour le MARDI, 16 juin 1981

à 19h30 et non nourle 6 juin

1981
DONNE à Rimouski, ce
vingt-cinquiéme jour du mois

de mai mil neuf cent quatre-

vingt-un.
Hubert Dubé, 0.m.a.

Greffier de la Ville

de tous formats

Service rapide
sur commande.

Prix à partir de

4.50
Commandes postales

et télépnoniques

acceptées 
 

  

   
  

     

 

 

BUREAU À LOUER
1,300 pi. ca. libre le 1er avril, 124, rue

|Saint-Germain est.

Tél: 723-3236 ou 723-2761 
 

 

A LOUER
Espace commercial. Disponible immédiate-

ment, au centre-ville. Pour information. Tél.: 723-
6592.

 
 

 

| SFINANCE$
Difficultés à obtenir un prêt?
Industriel et commercial
25,000 à un million
Partout en Province
Résultats rapides

…TÉLÉPHONE:1,7(418) - 849-7134  

DÉCLARATION
Je, soussigné Philippe Michaud, maire de la
municipalité de la Ville de Rimouski décrète
que conformément à la résolution numéro
81-274, la semaine du 25 mai au 31 mai 1981
sera:

"LA SEMAINE DES
GENS DE LA POSTE

Nos concitoyens sont invités à participer à
cet événement qui vise à mettre en relief les
efforts déployés par les gens de la poste afin
de maintenir et d'améliorer la qualité du ser-
vice postal.

COMMISSION SCOLAIRE RÉGIONALE DU
BAS ST-LAURENT

OFFRE D'EMPLOI
SURVEILLANT DES TRAVAUX

DE CONSTRUCTION
Nature du travail
Sousl'autorité du directeur des services de l'équipe-
ment, le surveillant des travaux de construction assume

les responsabilités qui lui sont confiées relativementà la

surveillance de la construction ou de la réfection d'une
école.

Sommaire des tâches:

- || visite le chantier, assiste aux réunions de chantier et
s'assure que les activités se déroulent en conformité

avecles plans et devis approuvés et selon le programme
de construction prévu.

- Il analyse les demandes et documents soumispar l’en-
trepreneur ou les professionnels et fait ses recomman-

dations au directeur des services de l'équipement

- ll fait rapport à intervales réguliers ou sur demande, de

la progression des travaux, des difficultés rencontrées

et de l’état général du chantier.

- M inscrit toute modification aux plans de construction

telle qu'exigée, signifiée par les professionnels et
exécutée par l'entrepreneur.

- ll vérifie si toute imperfection résultant de la construc-

tion est corrigée par l'entrepreneur avant l'acceptation

finale de la construction.

- ll assume toute autre tâche que peut lui confier son

supérieur immédiat relativement à la surveillance de la

construction pour laquelle il a été engagé.
Qualifications requises:

- Certificat de qualification valide pour l'exercice d'un

métier de la construction avec un minimum de douze
(12} ans de scolarité.

- Dis (10) ans d'expérience dont cinq (5) dans la gérance

de travaux généraux (entreprise générale) de construc-
tion d'écoles secondaires ou d'édifices semblables.
Lieu de travail: .

Ecole Polyvalente Paui-Hubert (travaux de réfection)
Durée de I'emploi:

Dix (10) mois maximum.

Entrée en fonction:

Vers le ler juin 1981.

Salaire et conditions de travail:
Selon l'arrêté en conseil 2902-77

Faire parvenir curriculum vitae au plus tard le 28 mai
1981 à 16.00 heures à:

Commission Scolaire Régionale du Bas St-Laurent,
320 est, St-Germain,

Rimouski G5L 1C2

Att. Service du personnel  
 

 

  

    

 

     

Consultez-nous.

 

 

—rimouski
205, rue de ia Cathédrale
Case postale 710
Rimousk (Québec)
G5L 7C7
Tel. (418) 723-3343

AVIS PUBLIC
Province de Québec

Ville de Rimouski
Aux propriétaires et locatai-

res concernés, en date du 4

cL
a. Boris PSE
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b} Les lots 210-3-10-2-2, 210-

3-10-11, 210-3-10-12, 209-3-

Traitez vos meubles aux petits soins.

SPÉCIALISTE EN REMBOURRAGE
A votre disposition:

Vaste choix de tissus.

De tout pourle bricoleur rembourreur.

Service d'estimation et de livraison.

Travail consciencieux par des rembourreurs d'expérience.

90, rue Léonidas
~ Rimouski ’

mai 1981 pour les zones ci-

dessous décrites.
AVIS PUBLIC est donné par

Hubert Dubé, Greffier de la

Ville, que le Conseil de la

Ville, lors de sa séance ordi-

naire du 4 mai 1981 tenue à

l'Hôtel de Ville, a adopté le

règlement numéro QUATRE-

VINGT-UN-MILLE TROIS

CENT CINQUANTE ET UN

(81-1351) intitulé ‘’EN

AMENDEMENT AU RÈGLE-
MENT 1008 CONCERNANT

LE ZONAGE” et ayant pour
objet de modifier ledit règle-

   

   

   

 

 

entre le Boulevard Arthur

Buies et la rue Mgr Langis

   
 

REMBOURRAGE
+ Tél.: 723-5854. .

     
  
     

   

   
mentde la façon suivante

Article 1- L'article 1.3 inti-

tulé ‘’Plan de zonage’ est

amendé en modifiant ledit

plan de la façon suivante:

a) La zone PI comprenant

une partie du lot 211-247 ptie

et délimitée par les rues
Adolphe Tremblay, Mgr Car-
bonneau et Normandie pro-

jetée, est abrogée et le terri-

toire de ladite zone ainsi

abrogée est intégrée à la

zone R1 immédiatement

adjacente.

EX 127008 ZONE CONCEREE

access ZONES CONTI SUES

R3 dont il font partie pour

former une nouvelle zone P1.

44-2 et 209-3-44-3 situés Sont distraits des zone C1 et

>
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CCHEMELAY

QUEles propriétaires et loca-

taires parmi ceux-dessus

visés qui étaient majeurs et

citoyens canadiens à la date
du 4 mai 1981 s'il s'agit de

personnes physiques, ou qui
auront satisfait dans le délai
prescrit aux exigences du

paragraphe 3 del’article 385
de la loi des Cités et Villes,

s’il s'agit de Corporations,
sociétés commerciales ou

associations, peuvent

demander que le règlement

numéro 81-1351 fasse l’objet

d'un scrutin secret selon les

articles 385 à 396 de la même
loi;

QUE cette demande a lieu

selon la procédure d'enregis-

trement prévue aux articles

370 à 384 de la Loi des Cités

et Villes et aux fins de

laquelle procédure, les per-

sonnes habiles à voter sur le

règlement en question

auront accès à un registre

tenu à leur intention de neuf

heures à dix-neuf neures, les
9 et 10 juin 1981 au bureau

du greffier de la Cité au 205
de la Cathédrale à Rimouski.

QUEle nombre de demandes
enregistrées pour que le

règlement numéro 81-1351

fasse l’objet d'un scrutin

secret est de UNE (1) pourle

paragraphe a) et de

QUARANTE-TROIS (43)

pourle rapagrapheb) et qu'à
défaut de ce nombre, ledit

règlement sera réputé avoir
été approuvé.

QUEtoute personne habile à

voter sur ce règlement peut

le consulter au bureau du

soussigné, aux heures ordi-

naires de bureau et pendant

les heures d'enregistrement;

QUEle résultat de cette con-
sultation par la procédure

d'enregistrement sera

annoncé le 10 juin 1981 à la

Salle du Conseil de l'Hôte! de
Ville de Rimouski, située au

205 de la Cathédrale, à
Rimouski, à 19h00.

DONNÉ À RIMOUSKI CE

VINGT-SIXIÈME JOUR

DU MOIS DE MAI MIL

NEUF CENT QUATRE-

VINGT-UN.
Hubert Dubé, 0.m.a.

Greffier de la Ville
. a .
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Un guide sur

l'habitation
Le Salon National
de l’Habitation Inc.
lance cette année sur
le marché san pre-
mier Guide de l’Ha-
bitation, une publica-
tion annuelle qui

dresse un inventaire
aussi complet que

possible des produits
et services dans le
‘secteur de l‘habita-

tion ainsi que des

programmes gouver-
nementaux qui s’y

rattachent.

Pour le consomma-
teur qui. veut être
renseigné avant d’a-

cheter, ce Guide est
unoutil indispensa-
ble. Ses deux parties
distinctes - Publi-

Reportages et Guide
d’Achat - aident l’a-
cheteur éventuel à
mieux connaître les
produits qui existent

sur le marché, leurs
prix ainsi {Jue les
endroits ou il peut se

les procurer. Dans
une période inflation-
niste ou chaque dol-
-lar compte, ce type

d’informations
regroupées dans une

même publication
devient primordial,

particulièrement
pour un secteur aussi

important que celui

de l’habitation.
Tout comme le

Salon National de
l’Habitation ‘qui se

tient à Montréal
depuis deux ans et
qui a attiré 300,000
visiteurs en 1981, le

Guide de l’Habitation
comble un vide et
répond à un besoin

car il offre au public

la possibilité de se
familiariser rapide-
ment avec tous les
aspects de l’habita-
tion, lui permettant

ainsi de faire des
choix mieux éclairés.

De plus, par le biais

du Guide, l’entre-
prise, petite,
moyenne ou grande,

peut rejoindre direc-

tement le consém-
mateur; ainsi le
Salon et le Guide, en
mettant en cohtact
consommateurs et

professionnels de

l’industrie, favori-
sent l’essor de tout le

secteur de l’habita-

tion.

Le Guide de l’Habi-
tation qui comprend

cette année 250
pages, est en vente

dans tous les bons

Evitez
la.fumée

Pour
mieux
respirer

 

ie Guide Matinsal de àHabitation

 

kiosques à journaux
du Québec.
A $6.00 l’exem-

plaire, le Guide
représente un bon
‘investissement pour

le consommateur

avisé.

sur la protection
du consommateur

Qui est responsable?
C'est une question que vous vous êtes probablement posé
maintes fois en lisant certains avis qu'on retrouve dans des
endroits publics spécifiant que le propriétaire n'est aucunement
responsable du vol. des dommages, etc. que vous pourriez subir
dans son établissement.

L'est-il ou non? «

Ça dépend. Précisons en premierlieu quela Loi surla protection
du consommateur interdit les clauses d'exonération de respon-
sabilité. Cependant, cette disposition s'applique uniquement dans
le cadre des relations entre un commerçant et un consommateur
liés par un contrat. Autrement. c'est le Code Civil qui régit la
notion de responsabilité.

Le Code Civil stipule que le commerçant est responsable
lorsqu'il y a une faute commise, évidemment, et qu'il est
clairement démontré que c'est gette faute qui a causé des
préjudices à la personne.

Toutefois, le commerçant est plus ou moins responsable selon
quele service a été fourni à titre onéreux ou titre gratuit. Dans
tous les cas, c'estle tribunal qui trancherala question.

Au vestiaire .

S'il exige une certaine sormme pour garder vos effets, le
commerçant ne peut se dégager de ses responsabilités en cas
de vol ou de dommages causés à ces biens. Par contre, si le
vestiaire est offert gratuitement comme service facultatif, le
commerçant a le droit d'exonérer sa responsabilité.

Au parc de stationnement

C'est un peu la mêmerègie qu'au vestiaire. Si vouS avez accès
*- gratuitement au terrain de stationnement, vous pourrez très
difficilement tenir le commerçant responsable d’un dommage ou
d'un vol. Par contre, si vous payez, le commerçant est respon-
sable. Attention cependant! Si vous stationnez vous-même votre
voiture et que vous conservez vos clefs, le propriétaire pourra
plus facilement se dégager de toute responsabilité que si c'est
lui qui garde vosclefs.

Cette chronique vous a été présentée par votre journal en
collaboration avec le bureau régional de l'Office de la pro-
tection du consommateur :

Bas St-Laurent
140, rue de la Cathédrale
Rimouski, G5L 5H8
Tél.: 724-6692 . 

Habitation8
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   mn CEGEP DE MATANE
Le Cegep de Matanerequiert les services d'ur  
En collaboration avec le Ministère des Loi-
sirs, de la Chasse et de la Pêche, le CEGEP
de Matane recherche un(e)

COORDONNATEUR (TRICE)
KINO-QUÉBEC

à demi-temps pour le module Matane / Tourelle, sec-
teur Tôurelle,

NATURE DE LAFONCTION:

Sous l’autorité du régisseur du Centre d'acti-

vités physiques qui agit en qualité de responsable

administratif, le rôle du coordonnateur est triple: il est

un agent de concertation; un agent de promotion et

une personne-ressource; soit auprès des organismes .
du milieu, soit auprès de professionnels intervenants

auprès des individus, ou soit auprès de la population
en général.

EXIGENCES:
Diplôme de premier cycle en science de l'activité

physique; aptitudesà travailler en équipe; facilité d'a-
daptation; facilité à établir des relations et à communi-
quer.

NATURE DE L'ENGAGEMENT:

Contractuel

LIEU DE TRAVAIL:

Ste-Anne-des-Monts

SALAIRE:

Selténl'échelle du Ministère
Les personnes intéressées sont priées de
faire parvenir leur curriculum vitae avant
17h00 le 11 juin à l‘adresse suivante:

Service du Personnel
Cegep de Matane
616 St-Rédempteur
Matane G4W 3P7
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Émission datée du 1“ juin 1981,

échéantle 1” juin 1996.

154% JOUR APRÈS JOUR.
Avec l'émission 1981

d'obligations d'épargne,
les résidents du Québec ont

à nouveau la chance d'investir
dans une valeur sûre et

d'un rendementintéressant.
En achetant des obligations

- d'épargne du Québeccette
année,le tempstravaillera pour

vous et mêmefortement puisque
“ l'émission 1981 vous donne

un rendement de 154% la
première année et un minimum

de 104% annuellement
les années subséquentes.

POUR QUELQUES JOURS
SEULEMENT.

Ne tardez pas à en acheter.
Les obligations d'épargne du

Québec sont en vente dans les
banques, caisses populaires,

sociétés de fiducie et auprès des
courtiers en valeurs mobilières.

La limite d'achat demeure
à 15000$ par personne et seuls
les résidents du Québec peuvent

en acheter.
Les émissions de 1971 et
1976 qui seront échues

le 1 juin 1981 pourront être
converties en nouvelles obligations

- en sus dela limite de 15 000$
par personne.

Le taux d'intérêt sur toutes les
obligations d'épargne en cours

est également porté à 154% pour
un an à compter du 1° juin 1981.

letemps c’est del'argent.
 

ENCAISSABLES
EN TOUT TEMPS.

plusl'intérêt couru.

financières.

COUPURES

250$, 5005, 1

1000$et 50005.

Gouvernement du Québec -
Ministère des Finances

 

En achetant des obligations
d'épargne du Québec votre argent
demeure disponible pour tout
besoin pressant puisque vous
pouvez les encaisser quand vous
le voulez à leur pleine valeur

LEMODED'ÉPARGNE-SALAIRE
Les obligations d'épargne
peuvent aussi être achetées par
modede retenue surle salaire.
Dans ce cas,les employeurs
intéressés à offrir ce service à
leurs employés peuvent obtenir .
tous les renseignements néces-
saires auprès des institutions

DE L'INTÉRÊT SUR L'INTÉRÊT,
CA C'EST PAYANT!
Les obligations à intérêt composé
ont beaucoupd'attrait puisqu'elles
rapportent del'intérêt surl'intérêt.
Cetintérêt est composé
annuellementet est payable à
l'encaissement. L'intérêt sur les
obligations d'épargne à intérêt
régulier est payable par chèque
le 1” juin de chaque année.

{ Les obligations à intérêt régulier
sont offertes en coupures de

$ et 5000$
alors que les obligations à intérêt
composé sont offertes en
coupures de 100$, 250$, 500$
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JEQNIUES

 

  

LOVEJEANS VALENTINO
DECOULELR......... 19.95

{~~DECOULEUR......... 19.95
AN JEANIUS

DE COULEUR pour Hommes 19.95

© à Profitez encore, cette
Gé semaine du T-shirt Forme

GRATUIT à l'achat {

d'un jeans en
denim.
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Carrefour Rimouski

Place St-Laurent

Sept-lles

Port-Cartier

Riviére-du-Loup

Mont-Joli
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